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Obecné
O tomto navodu

Autorské pravo

Vyhrazeni zmény

Zaruka

Bezpecnost

Oznaéeni bezpeénostnich pokyni

Obecné ﬂ

Néavod k montaZi a obsluze je nedilnou soucasti vyrobku. Pfed zahajenim jakychkoliv
Cinnosti si tento navod prectéte a uloZte jej na kdykoliv pfistupném misté. Pfisné
dodrZovani tohoto navodu je pfedpokladem pro pouZivani vyrobku v souladu s ur¢enim
a pro spravnou manipulaci s vyrobkem. Respektujte vSechny tdaje a znaceni na
vyrobku.

Jazykem originalniho navodu k montazi a obsluze je némdina. VSechny ostatni jazyky
tohoto navodu jsou prekladem originalniho navodu k obsluze.

Autorské pravo ohledné navodu k montazi a obsluze nalezi vyrobci. Obsah tohoto
navodu nesmi byt kopirovan, distribuovan ani neopravnéné pouzivan za icelem
hospodarské soutézZe i sdélen tietim osobam.

Vyrobce si vyhrazuje veskeré pravo na provedeni technickych tGprav vyrobku nebo jeho
jednotlivych konstrukénich soucasti. PouZité obrazky se mohou lisit od originélu a slouzi
pouze k ilustracnimu znazornéni vyrobku.

Pro zaruku a zaru¢ni dobu plati idaje uvedené ve ,VSeobecnych obchodnich
podminkéach®. Ty najdete na strance: www.wilo.com/legal

Odchylky od téchto podminek musi byt smluvné sepsany a prednostné se postupuje
podle nich.

Ndrok na poskytnuti zdaruky

Pokud byly dodrZeny nasledujici body, zavazuje se vyrobce k odstranéni vsech

kvalitativnich nebo konstrukénich nedostatkd:

- Vady byly vyrobci pisemné nahlaseny v ujednané zarucni dobé.

- Vyrobek byl pouZit v souladu s Gicelem pouZiti.

- Vsechna monitorovaci zafizeni jsou pfipojena a byla pred uvedenim do provozu
zkontrolovéna.

Vyluka ruéeni

Vyluka ru€eni vylu€uje ruceni za zranéni osob, vécné skody a Skody na majetku. Tato
vyluka vstupuje v platnost v pfipadé, Ze plati jeden z nasledujicich bodd:

- Nedostatecné dimenzovani vyrobku z divodu nespravnych nebo chybnych udajt
poskytnutych ze strany provozovatele nebo objednatele

NedodrZeni navodu k montéZi a obsluze

PouZiti v rozporu s Gcelem pouZziti

Neodborné skladovani nebo preprava

Nespravna instalace nebo demontaz

Nedostatecna udrzba

Nepovolend oprava

Nevhodné zaklady

Chemické, elektrické nebo elektrochemické vlivy

Opotiebeni

N R R N N N A A N2

Tato kapitola obsahuje zédkladni pokyny pro jednotlivé faze Zivota vyrobku. NedodrZeni
téchto pokynl miZe vést k nasledujicim ohroZenim:
- OhroZeni osob v disledku pdsobeni elektrického proudu nebo mechanickych
a bakteriologickych vliv( a elektromagnetického pole
- OhroZeni Zivotniho prostfedi inikem nebezpecnych latek
- Vécné skody
- Selhani ddleZitych funkci vyrobku

Nerespektovani pokynd vede ke ztraté narokd na nahradu skody.

Je nutné dodrZovat také pokyny a bezpeénostni pokyny v dalsich kapitolach!

V tomto navodu k montaZi a obsluze jsou uvedeny bezpecnostni pokyny tykajici se

vécnych skod a zranéni osob. Tyto bezpecnostni pokyny jsou uvedeny nasledovné:

- Bezpeclnostni pokyny tykajici se rizika zranéni osob zacinaji signalnim slovem a jsou
uvozeny odpovidajicim symbolem a maji Sedy podklad.
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Bezpecnost

NEBEZPECi

Druh a zdroj nebezpedi!
Vyznam nebezpeci a pokyny k jeho zabranéni.

- Bezpecnostni pokyny tykajici se vécnych Skod zacinaji signalnim slovem a jsou
uvedeny bez symbolu.

UPOZORNENI

Druh a zdroj nebezpedi!
Vyznam nebo informace.

Signdlni slova
- NEBEZPECi!
Pfi nedodrZeni miZe dojit k usmrceni nebo k velmi vaznému zranéni!
- VAROVANi!
PFi nedodrZeni miiZe dojit k (velmi vaZnému) zranéni!
- UPOZORNENI!
Pfi nedodrZzeni midZe dojit k vécnym Skodam, mozné je kompletni poskozeni.
- OZNAMENI!
UZitecny pokyn k manipulaci s vyrobkem
Vyznaceni' v textu
v’ Predpoklad
1. Pracovni krok/vyéet
= Pokyn/navod

» Vysledek
Symboly
V tomto navodu jsou pouZzity nasledujici symboly:
Vystraha pred elektrickym napétim
Nebezpeci bakteridlni infekce
Nebezpeci vybuchu

Nebezpeciv disledku vybusného prosttedi

Obecny symbol nebezpeci

Varovani pred feznym poranénim

Varovani pred horkym povrchem

Varovani pred vysokym tlakem

Varovani pred zavéSenym bfemenem

ddddddd 2=
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2.2

2.3

2.4

Navod k montazi a obsluze Wilo Motor FK 17.1, FK 202, FK 34, FK 42 + EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID

Kvalifikace personalu

Prace na elektrické soustavé

Kontrolni zafizeni

Bezpecnost ﬂ

Osobni ochranné pomucky: Noste ochrannou helmu

‘l Osobni ochranné pomdcky: PouZivejte bezpecnostni obuv

Osobni ochranné pom(cky: Noste ochranné rukavice

Osobni ochranné pom0cky: PouZivejte rousku

C

Osobni ochranné pomucky: Noste ochranné bryle

Prace jediné osoby je zakazana! Musi byt pfitomna druha osoba.

UZite€né upozornéni

BoO©

Personal musi:
- Byt proskolen ohledné mistnich predpisd tirazové prevence.
- Predist si ndvod k montaZi a obsluze a porozumét mu.

Personal musi mit nasledujici kvalifikaci:

- Prace na elektrické soustavé: Prace na elektrické soustavé musi provadét odborny
elektrikar.

- Instalace/demontdZ: Odborny personal musi byt proskolen na praci s nutnymi
nastroji a s potfebnym upeviiovacim materialem.

- Udrzbafské prace: Odborny personal musi byt seznamen se zachazenim s
pouZivanymi provoznimi prostiedky a s jejich likvidaci. Dale musi mit odborny
personal zakladni znalosti v oblasti strojirenstvi.

Definice pojmu ,,Odborny elektrikdr

Odborny elektrikar je osoba s pfislusSnym odbornym vzdélanim, znalostmi a
zkuSenostmi, kterad dokaze rozeznat nebezpeci vyplyvajici z elektfiny a dokaze jim
zabranit.

Zajistéte, aby prace na elektrické soustavé vzdy provadél kvalifikovany elektrikar.
Pred zahajenim jakychkoliv praci vyrobek odpojte od sité a zajistéte jej proti
opétnému zapnuti.

Pfi pfipojeni do elektfiny dodrZujte mistni predpisy.

DodrZujte predpisy mistniho energetického zavodu.

Poucte personal o provedeni elektrického pfipojeni.

Poucte personal o moznostech vypnuti vyrobku.

Dodrzte technické Gdaje uvedené v tomto navodu k montéaZi a obsluze a na typovém
Stitku.

Vyrobek uzemnéte.

DodrZujte predpisy k pfipojeni k elektrickému rozvadéci.

PFi pouZiti elektronického Fizeni startu (napf. jemny start nebo frekvenéni ménic)
dodrZujte predpisy elektromagnetické kompatibility. Je-li to nezbytné, zohlednéte
zvlastni opatfeni (napf. stinéné kabely, filtry atd.).

- Vyménte defektni pfivodni kabely. Obratte se na zakaznicky servis.

9
9
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N2

N2

Zakaznik zajisti nasledujici kontrolni zafizeni:

Jistic¢ vedeni

Velikost a spinaci vlastnosti jistiCe vedeni odpovida jmenovitému proudu zapojeného
vyrobku. DodrZujte mistni predpisy.



2.5

2.6

2.7

2.8

Pouziti ve zdravotné zavadném
médiu

Pfeprava

Instalace/demontaz

Béhem provozu

Bezpecnost

Jisti¢ motoru

U vyrobki bez zastréek zajisti zdkaznik instalaci jistice motoru! Minimalnim
pozadavkem je tepelné relé/jisti¢ motoru s teplotni kompenzaci, diferenénim
spousténim a zablokovanim opétného zapnuti dle mistnich predpisd. V pfipadé citlivych
elektrickych siti zajisti zékaznik instalaci dal3ich ochrannych zafizeni (napf. pfepétova

a podpétova relé nebo relé vypadku faze atd.).

Proudovy chrdnié¢ (RCD)

Dodrzujte predpisy mistnich energetickych zavodG! Doporucujeme pouziti proudového
chrénice.

Dojde-li ke kontaktu osob s vyrobkem a vodivymi kapalinami, zajistéte pfipojeni

s proudovym chrani¢em (RCD).

Pfi pouziti vyrobku ve zdravotné zavadném médiu hrozi nebezpeci bakterialni infekce!
Po demontaZzi a pied dalSim pouZitim vyrobek dikladné vycistéte a dezinfikujte.
Provozovatel musi zajistit nasledujici body:

9

N 2R N N2

N2

Béhem Cisténi vyrobku musi byt zajistény a pouzivany nasledujici ochranné
pomdicky:

— Uzaviené ochranné bryle

— Respiracni maska

— Ochranné rukavice

Vsechny osoby musi byt pouceny o médiu a s nim spojenych nebezpecich a spravné
manipulaci s nim!

Je nutné pouZivat nasledujici ochranné pomucky:

— Bezpecnostni obuv

— Ochranna helma (pfi pouZiti zvedacich prostredka)

Pro pfepravu uchopte vyrobek vzdy za drZzadlo. Nikdy netahejte za pfivodni
elektrické vedeni!

Pouzivejte pouze zakonem stanovené a schvalené vazaci prostiedky.

Vazaci prostfedky volte na zakladé stavajicich podminek (povétrnostni podminky,
vazaci body, zatiZeni atd.).

Vézaci prostfedky upeviiujte vZdy v mistech vazacich bod0 (drZadlo nebo zavésné
oko).

Pfi pouziti zvedaciho prostfedku musi byt zajiSténa jeho stabilita.

P¥i pouziti zvedaciho prostfedku musi byt v pfipadé potfeby (napf. pfi omezeném
prehledu) k dispozici druha osoba, ktera zajistuje koordinaci.

Osobam neni povoleno zdrZovat se pod visicim bfemenem. Bfemena nepfepravujte
nad pracovisti, na nichZ se zdrZuji osoby.

PouZivejte nasledujici ochranné pomucky:

— Bezpecnostni obuv

— Ochranné rukavice proti feznym poranénim

— Ochranna helma (pfi pouZiti zvedacich prostfedk)

DodrZujte zakony a predpisy o bezpecnosti prace a Grazové prevenci platné v misté
instalace.

Vyrobek odpojte od sité a zajistéte proti neopravnénému opétnému zapnuti.
Vsechny rotujici dily se musi zastavit.

V uzavienych prostorach zajistéte dostatecné odvétravani.

P¥i pracich v Sachtach a uzavienych prostorach musi byt pfitomna druha osoba, ktera
bude provadét zajisténi.

Pokud dochazi k nashroméaZdéni jedovatych nebo dusivych plyni, zavedte nutna
protiopatfeni!

Vyrobek dlikladné ocistéte. Vyrobky, které byly pouZity ve zdravotné zavadnych
médiich, dezinfikujte!

Zajistéte, aby u veskerych svafovacich praci nebo praci s elektrickymi zafizenimi
nehrozilo nebezpedi vybuchu.

PouZivejte nasledujici ochranné pomdcky:

— Bezpecnostni obuv

— Ochrana sluchu (v souladu s provoznim fadem)

Pracovni prostor vyrobku neni misto, kde se mohou zdrZovat osoby. BEhem provozu
se v pracovnim prostoru nesmi zdrZzovat zadné osoby.

Obsluha musi jakoukoli poruchu nebo nesrovnalost ihned nahlasit odpovédné osobé.
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Bezpecnost ﬂ

- Vyskytnou-li se nedostatky ohroZujici bezpecnost, musi obsluha zafizeni ihned
vypnout:
— Vypadek bezpecnostnich a kontrolnich zafizeni
— Poskozeni ¢asti pouzdra
— Poskozeni elektrickych zafizeni
- Nikdy nesahejte do saciho hrdla. Rotujici dily vdm mohou pohmoZdit ¢i ufiznout
koncetiny.
- Pokud dojde béhem provozu i pfi instalaci do suchého prostredi k vynoreni motoru,
sk¥f motoru se mdZe zahfat nad 40 °C (104 °F).
V sacim potrubi a v potrubi na vytlaku oteviete vSechna uzaviraci Soupata.
Zajistéte minimalni prekryti vodou s ochranou proti béhu nasucho.
- Vyrobek ma za normélnich provoznich podminek akusticky tlak do 85 dB(A).
Skutecny akusticky tlak ovsem zavisi na riiznych faktorech:
— Hloubka instalace
— Instalace
— Upevnéni pfislusenstvi a potrubi
— Provozni bod
— Ponor
- Provozovatel musi provést méfeni akustického tlaku vyrobku pfi provozu v platnych
provoznich podminkéch. P¥i akustickém tlaku nad 85 dB(A) je nutné pouZivat
ochranu sluchu a v navodu k provozu uvést upozornéni!

N

2.9 Udrzbarské prace - PouZivejte nasledujici ochranné pomiicky:

— Uzaviené ochranné bryle
— Bezpecnostni obuv
— Ochranné rukavice proti feznym poranénim

- Udribarské prace provadéjte vidy mimo provozni prostor/misto instalace.

- Provadéjte jen takové udrzbarské prace, které jsou uvedené v tomto navodu k
montaZi a obsluze.

- Pro drZbu a opravu smi byt pouZity pouze originalni dily vyrobce. PouZiti jinych nez
originalnich dild zprostuje vyrobce jakéhokoliv ruceni.

- Netésnost média a provozniho prostfedku okamZité zachytte a zlikvidujte dle mistné
platnych smérnic.

- Nastroj skladujte na ureném misté.

- Po ukonceni praci musi byt opét namontovana vSechna kontrolni zafizeni a musi byt
provérena jejich funkce.

Vyména provoznich prostredRii

Pfi poru$e se mdZe v motoru vyvinout tlak nékolik bari! Tento tlak se uvolni pfi
otevfeni zavérného Sroubu. Neopatrné otevirané zavérné srouby se tak mohou velkou
rychlosti vymrstit ven! Pro prevenci zranéni dbejte téchto pokynu:

- DodrZujte predepsané poradi pracovnich krokd.

- Zavérné srouby vytacejte pomalu a nikdy ne Gplné. Jakmile zacne unikat tlak
(slysitelné piskani nebo syZeni vzduchu), pfestafite zavérnym Sroubem otacet.
VAROVANI! Pfi unikani tlaku méize dojit i k vyst¥iknuti horkého provozniho
prostiedku. MiZe dojit k popaleni! Pro prevenci zranéni nechte motor pfed
veskerymi pracemi vychladnout na okolni teplotu!

- AZtlak uplné unikne, zcela vySroubujte zavérny Sroub.

2.1 P i ¥ . N . . . v . .
0 rovozni prostredky Motor je v tésnici komore naplnén bilym olejem nebo smési vody a glykolu. Provozni

prostfedky musi byt v ramci pravidelné Gdrzby vyménény a zlikvidovany v souladu s
mistnimi smérnicemi.
211 Povinnosti provozovatele Navod k montaZzi a obsluze zajistéte v jazyce personalu.
Zajistéte Skoleni personalu nutna pro uvedené prace.
Opatiete potfebné ochranné pomiicky a zajistéte, aby je personal pouZival.
Zajistéte trvalou Citelnost bezpecnostnich pokyn( a Stitkd na vyrobku.
Proskolte personal o zpUsobu funkce zafizeni.
Je nutno vyloucit ohroZeni elektrickym proudem.
Nebezpecné konstrukéni soucasti zafizeni musi zakaznik zajistit ochranou pred
kontaktem.
Oznacte a zajistéte pracovni prostor.
Pro bezpecny pribéh pracovniho procesu rozhodnéte o rozdéleni prace.

N R 2R 2N N N2

N
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o | Pousit

Détem do 16 let a osobam s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusSevnimi
schopnostmi nebo s nedostatecnymi zkusenostmi je zakazana manipulace s vyrobkem!
Na osoby mladsi 18 let musi dohlizet odborny personal!

3 Pouziti
1 J¢el pouziti . L
3 Ucel pouzitl Ponorna Cerpadla se hodi pro Cerpani:
- Odpadni vody s fekaliemi
- Spladkové vody (s malym mnoZstvim pisku a $térku)
- Procesni odpadni voda
- Média s podilem susiny do max. 8 %
3.2 Pouziti v rozporu s i¢elem pouziti
NEBEZPECi
Pfi €erpani vybusnych kapalin hrozi vybuch!
Je pfisné zakazano pouZivat snadno vznétliva a vybusna média (benzin, kerosin aj.)
v Cisté formé. OhroZeni Zivota vybuchem! Cerpadla nejsou uzptisobena pro tato
média.
NEBEZPECi
& Nebezpeci z divodu zdravotné zavadnych médii!
Bylo-li cerpadlo pouZito ve zdravotné zavadnych médiich, dekontaminuijte je po
demontazi a pred veskerymi dalSimi pracemi! Hrozi nebezpeci smrtelného trazu!
Dodrzujte Gidaje v provoznim fadu! Provozovatel musi zajistit, aby personal obdrzel
a precetl provozni fad!
Ponorna Cerpadla se nesmi pouzivat k éerpani:
- Pitné vody
~ Médii s tvrdymi sloZzkami (nap¥. kameny, dfevo, kov atd.)
~ Médii s velkym mnoZstvim abrazivnich latek (napf. pisek, 3térk)
K pouZivaniv souladu s icelem patfi i dodrZzovani tohoto navodu. Kazdé pouZiti nad
ramec uvedeného je v rozporu s Gicelem pouZziti.
4 Popis vyrobku
4.1 Konstrukce

Ponorné motorové Cerpadlo odpadnich vod jako zaplavitelny blokovy agregat pro
nepretrZity provoz v rdmci instalace do mokrého a suchého prostiedi.
1 Privodné vedeni pro elektricky proud
Drzadlo/vazaci bod
Motor

Skfin hydrauliky
Saci hrdlo
Vytlacné hrdlo

2
3
4 Sk¥in tésnéni
5
6
7

Fig. 1: Pfehled

411 Hydraulika Obéhova hydraulika s riznymi tvary obéZného kola, vodorovnym pfirubovym spojem na

vytlaku, vikem Cisticiho otvoru, jakoZ i Stérbinovym a obéznym krouzkem.
Hydraulika neni samonasavaci, tzn., Ze dopravované médium musi pfitékat samostatné
nebo pomoci pfivodniho tlaku.
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4.1.2

4.1.3

4.1.4

4.1.5

4.2

Motor

Chladici systém

Utésnéni

Material

Kontrolni zafizeni

Popis vyrobku ﬂ

vv s

Tvary obézného kola

Jednotlivé tvary obéZného kola zaviseji na velikosti hydrauliky, pficemz neni k dispozici
kazdy tvar obézného kola pro jakykoli typ hydrauliky. Déle je uveden piehled riiznych
tvar( obézného kola:

- Obézné kolo s volnym pritokem

- Jednokanalové obézné kolo

- Dvoulopatkové obézné kolo

- Trilopatkové kolo

- Ctyflopatkové obéZné kolo

- ObéZzné kolo SOLID, uzaviené nebo pooteviené

Viko Cisticiho otvoru (zdvisi na hydraulice)

Dodatecné otvory na skiini hydrauliky. Timto otvorem lze odstranit ucpani hydrauliky.
Stérbinovy a obézny krousek (zdvisi na hydraulice)

Saci hrdlo a obézné kolo jsou pfi Cerpani zatéZovany nejvice. U kandlovych obéznych kol
je mezera mezi obéZnym kolem a sacim hrdlem diileZitym Cinitelem pfi zajiSténi
konstantniho stupné ti¢innosti. Cim je vétsi mezera mezi obé&znym kolem a sacim
hrdlem, tim vy33i budou ztraty erpaciho vykonu. U¢innost klesa a roste nebezpeéi
ucpani. V zajmu zajidténi dlouhého a G&inného provozu hydrauliky je pouZit obézny a/
nebo Stérbinovy krouZek, a to v zavislosti na obéZném kolu a hydraulice.
- Obézny krouzek
Obézny krouzek se umistuje na kanalizatni kola a chrani ndbé&znou hranu obé&zného
kola.

- Stérbinovy krouZek
Stérbinovy krouzek se montuje v sacim hrdle hydrauliky a chrani ndbéZnou hranu do
odstredivé komory.

Dojde-li k opotfebeni, Ize tyto dvé konstrukéni soucasti eventualné snadno vymeénit.

Jako pohon se pouZivaji ponorné motory s vlastnim chlazenim v provedeni na trojfazovy
proud. Motor Ize pouZivat ponofeny i vynoreny v neptetrzitém provozu. Pfi instalaci

do suchého prostfedi je moZny nepretrzity provoz. Valiva loZiska jsou trvale mazana, a
jsou diky tomu bezudrZbova. Pfivodni kabel ma volné konce.

Motor disponuje aktivnim chladicim systémem. Pro tcely chlazeni se motor plni
IékaFskym bilym olejem. PriibéZnou cirkulaci chladiciho prostfedku zajistuje ob&zné
kolo. Obézné kolo je pohanéno hiideli motoru. Odpadni teplo je pfes chladici pfirubu
predavano prfimo dopravovanému médiu. Samotny chladici systém je beztlakovy.

Utésnéni na strané média a na strané prostoru motoru je zajisténo pomoci dvou
mechanickych ucpavek. Uspofadani obou mechanickych ucpavek probihd dvéma
riznymi zpUsoby:

- Provedeni ,G": dvé samostatné mechanické ucpavky

- Provedeni ,K“: Dvé mechanické ucpavky v blokové tésnici kazeté z nereznouci oceli

Tésnici komora mezi mechanickymi ucpavkami je naplnéna lékarskym bilym olejem a
absorbuje eventudlni netésnost mechanické ucpavky na strané média.

Ve standardnim provedeni se pouZivaji nasledujici materialy:
~ Skiin cerpadla: EN-GJL-250 (ASTM A48 tida 35/40B)
~ Ob&zné kolo: EN-GJL-250 (ASTM A48 tfida 35/40B)
- Skiif motoru: EN-GJL-250 (ASTM A48 tfida 35/40B)
- Utésnéni:
— Na strané motoru: SiC/SiC
— Na strané média: SiC/SiC
— Staticky: NBR (Nitril)

Presné udaje o materidlech jsou zobrazeny v pfislusné konfiguraci.

Prehled moZnych monitorovacich zafizent:

Interni monitorovaci zafizeni
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4.3

44

12

Provozni rezimy

Provoz s frekvenénim ménicem

Popis vyrobku

Prostor motoru

Vinuti motoru . . . .
Motorové loZisko _ | _ o | 0
Tésnici komora _ | _ . .

Externi monitorovaci zafizeni
Tésnici komora o} | o o | o

Vysvétlivky: — = neni k dispozici/mozné, o = volitelng, « = sériové
Vsechna namontovana hlidaci zafizeni se vidy museji pFipojit!
Kontrola prostoru motoru

Kontrola prostoru motoru chrani vinuti motoru pfed zkratem. Monitoring vihkosti
zajistuje elektroda.

Kontrola vinuti motoru

Termicka kontrola motoru chrani vinuti motoru pted prehfatim. Standardné je
namontovano omezovani teploty s bimetalovym ¢idlem.

Volitelné Ize zjistovani teploty rovnéz provést pomoci senzoru PTC. Dale mdZe termicka
kontrola motoru probihat i v provedeni regulace teploty. Tak je moZny zaznam dvou
teplot. Je-li dosaZeno nizké teploty, Ize po ochlazeni motoru provést automatické
opétné zapinani. Teprve s dosaZzenim vysoké teploty musi nasledovat vypnuti a blokace
opétovného zapinani.

Interni Rontrola tésnici komory

Tésnici komora je vybavena interni tyCovou elektrodou. Elektroda zaznamenava pranik

média mechanickou ucpavkou na strané média. Pfes ovladani cerpadla tak mize byt
spustén alarm nebo m(iZe dojit k vypnuti ¢erpadla.

Externi kontrola tésnici komory

Tésnici komora miiZe byt vybavena externi tycovou elektrodou. Elektroda zaznamenava
pranik média mechanickou ucpavkou na strané média. Pres fizeni Cerpadla tak mizZe
probéhnout alarm nebo vypnuti cerpadla.

Kontrola motorového loZiska

Tepelna kontrola motorovych loZisek chrani kulickova loZiska pted prehratim. Pro
zjistovani teploty se pouZivaji senzory Pt100.

Provozni rezim S1: NepFetrZity provoz

Cerpadlo miiZe pracovat nepfetrZité pod jmenovitym zatiZenim, bez prekroceni
povolené teploty.

Provozni rezim: Provoz pfi vynofeni

A

Provozni rezim ,Vynofeny* popisuje moznost, Ze se motor béhem odpumpovani vynofi.

Tak je moZny nizsi pokles hladiny vody aZ k horni hrané hydrauliky. BEhem provozu pfi

vynoreni se fidte nasledujicimi body :

- ProvoznireZim: NepfetrZity provoz (S1).

- Max. teplota média a okolni teplota: Max. okolni teplota odpovida max. teploté
média podle typového stitku.

Provoz s frekvenénim ménicem je povolen. Informujte se v pfiloze ohledné pfislusnych
pozadavkd a fidte se jimi!
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Popis vyrobku

4.5 Provoz ve vybusném prostiedi

Schvéleni podle ATEX o 0 _ _ _ _ _
Schvaleni podle FM 0 0 _ _ _ _ _
Schvaleni podle CSA-Ex _ _ _ _ _ _ _
Vysvétlivky: — = neni k dispozici/mozné, o = volitelng, » = sériové

Pro pouZiti ve vybusném prostiedi musi Cerpadlo byt na typovém Stitku oznaceno takto:
- Symbol ,Ex* pfislusného schvaleni
- Klasifikace vybusnosti

Informujte se v kapitole tykajici se ochrany proti vybuchu v pfiloze tohoto navodu
k montaZi a obsluze ohledné pFislu$nych poZadavki a Fidte se jimi!

ATEX-registrace

Cerpadla jsou vhodna k provozu v oblastech ohrozenych vybuchem:
- Pristrojova skupina: Il
- Kategorie: 2, zéna 1 a zéna 2

Cerpadla se nesméji pouzivat v z6né 0!

Schvdleni FM

Cerpadla jsou vhodna k provozu v oblastech ohroZenych vybuchem:

- Trida kryti: Explosionproof

-~ Kategorie: Class I, Division 1
Oznameni: Pokud jsou kabelové spoje provedeny podle Division 1, je rovnéz
schvélena instalace v Class |, Division 2.

4.6 Typovy stitek NiZe je uveden prehled zkratek a pfisluSnych Gdajd na typovém stitku:

Oznaceni — Hodnota
typovy stitek

P-Typ Typ Cerpadla

M-Typ Typ motoru

S/N Sériové Cislo

Art.-No. Cislo artiklu

MFY Datum vyroby*

Qu Provozni bod — priitok

Quax Max. €erpaci vykon

LN Provozni bod — dopravni vyska
Honax Max. dopravni vyska

Homin Min. dopravni vyska

n Otacky

T Max. teplota ¢erpaného média
IP Trida ochrany

| Jmenovity proud

Rozbéhovy proud

Jmenovity proud pfi servisnim faktoru

P, Pfikon

Jmenovity vykon

u Dimenzované napéti
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Typovy kli¢

Popis vyrobku
typovy stitek
f Kmitoget
Cos @ U¢innost motoru
SF Servisni faktor
OT, Provozni rezim: ponofeno
OT, Provozni rezim: vynofeno
AT Zplisob nabéhu
My, Priimér obézného kola: Original
Mo, Primér obézného kola: korigovany

*Datum vyroby se uvadi podle ISO 8601: JJJJWww
- JJJJ=rok

- W = zkratka pro tyden

- ww = Udaj tykajici se kalendainiho tydne

Pfiklad: Wilo-EMU FA 30.93D + FK 34.1-6/33KEx-E3
Wilo-Rexa SUPRA-M30-933A + FK 34.1-6/33KEx-E3

Wilo-Rexa SOLID-T35-543A + FK 34.1-6/33KEx-E3

Typovy kli¢ hydrauliky ,,EMU FA“

FA Cerpadlo na odpadni vodu
30 x10 = jmenovita svétlost pipojky vytlaku
93 Interni hodnota vykonu

Tvar obézného kola:

W = obéZné kolo s volnym pritokem
E = jednokanalové obézné kolo

Z = dvoulopatkové obézné kolo

D = tfilopatkové kolo

V = Ctyflopatkové obézné kolo

T = uzaviené obézné kolo

G = pooteviené obézné kolo

Typovy kli€ hydrauliky ,,Rexa SUPRA*

SUPRA Cerpadlo na odpadni vodu

Tvar obézného kola:
V = obéZné kolo s volnym pritokem

M C = jednokanalové obézné kolo
M = vicekanalové obézné kolo
30 x10 = jmenovita svétlost pfipojky vytlaku
93 Interni hodnota vykonu
3 Cislo charakteristiky

Materialové provedeni:

A = standardni provedeni
A B = ochrana proti korozi 1

D = ochrana proti abrazi 1

X = zvlastni konfigurace

Typovy kli¢ hydrauliky ,,Rexa SOLID*

SOLID Cerpadlo na odpadni vodu s ob&znym kolem SOLID

Tvar obézného kola:
T = uzaviené dvoulopatkové obézné kolo

T G = pooteviené jednokanalové obézné kolo
Q = pooteviené dvoulopatkové obézné kolo

35 x10 = jmenovita svétlost pripojky vytlaku

54 Interni hodnota vykonu

3 Cislo charakteristiky
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4.8

4.9

5.2

Obsah dodavky

Prislusenstvi

Pfeprava a skladovani
Dodani

Pfeprava

Pfeprava a skladovani

Priklad: Wilo-EMU FA 30.93D + FK 34.1-6/33KEx-E3

Wilo-Rexa SUPRA-M30-933A + FK 34.1-6/33KEx-E3
Wilo-Rexa SOLID-T35-543A + FK 34.1-6/33KEx-E3

Materialové provedeni:

A = standardni provedeni
A B = ochrana proti korozi 1

D = ochrana proti abrazi 1

X = zvlastni konfigurace

Typovy kli¢ motoru

FK Samochladici motor napInén olejem

34 Konstrukcni velikost

1 Interni identifikacni islo

6 Pocet pdli

33 Délka baliku v cm

K Provedeni utésnéni

Ex Se schvalenim pro vybusné prostredi

E3 Energeticka tfida IE (podle normy IEC 60034-30)

Cerpadlo s volnym koncem kabelu

délka kabelu podle pfani zékaznika

Namontované pfisluSenstvi, napf. externi tycova elektroda, podstavec cerpadla atd.
Navod k montazi a obsluze

NARVZRVNZ

Zavésné zarizeni

Podstavec Cerpadla

Zvlastni provedeni s keramickymi ochrannymi vrstvami Ceram nebo specialnimi
materialy

Externi tyCova elektroda pro kontrolu tésnici komory

Méfeni hladiny

Pripeviiovaci pfisluSenstvi a fetézy

Spinaci pristroje, relé a zastrcky

N 2R\Z

N R N2

Po doruceni musi byt zasilka okamZité zkontrolovana ohledné vyskytu pfipadnych
nedostatk (po3kozeni, kompletnost zésilky). Pfipadna poskozeni musi byt
zaznamenana v prepravnim listu! Nedostatky musi byt v den doruceni ozndmeny
prepravni spolecnosti nebo vyrobci. Na pozdéji uplatnéné naroky nemlzeme brat zfetel.

VAROVANI

Osobam neni povoleno zdrZovat se pod zavésenym bfemenem!

V oblasti pod zavéSenymi bfemeny se nesmi zdrZovat Zzadné osoby! Pfi padu dilG
hrozi nebezpeci (tézkého) zranéni. Bfemeno nesmi byt pfepravovano nad pracovisti,
na nichz se zdrZuji osoby!

VAROVANI

Zranéni hlavy a nohou z diivodu chybéjicich ochrannych pomiicek!
P¥i praci hrozi nebezpei (tézkého) zranéni. Pouzivejte nasledujici ochranné
pomUcky:

+ Bezpecnostni obuv

« Pi pouZiti zvedacich prostredku je nutné nosit také ochrannou helmu!
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ﬂ Pfeprava a skladovani

OZNAMENI

@ Pouzivejte jen technicky nezavadné zvedaci prostfedky!
Ke zvedani a spousténi Cerpadla pouZivejte jen technicky bezchybné zvedaci
prostredky. Zajistéte, aby se Cerpadlo pfi zvedani a spousténi nezpficilo.
Neprekracujte maximalni nosnost zvedaciho prostfedku! Pfed pouZitim zvedaci
prostfedek zkontrolujte ohledné bezchybné funkce!

Aby nedoslo k poskozeni cerpadla béhem pFepravy, na misté pouZiti nejprve odstrante
ochranny obal. PouZita Cerpadla zabalte pro prepravu v dostatecné velkych plastovych
pytlich odolnych proti roztrZeni tak, aby dily nemohly vypadnout.

Dale dodrZujte také nasledujici body:

- DodrZujte celostatné platné bezpecnostni predpisy.

PouZivejte zakonem stanovené a schvélené vazaci prostredky.

Vazaci prostfedky volte na zakladé stavajicich podminek (povétrnostni podminky,
vazaci body, zatiZeni atd.).

Vézaci prostfedky upevnéte pouze v mistech vazacich bodti. Uchyceni musi byt
provedeno pomoci zavésu.

PouZivejte zvedaci prostredky s dostatecnou nosnosti.

Pfi pouziti zvedaciho prostfedku musi byt zajiSténa jeho stabilita.

P¥i pouziti zvedaciho prostfedku musi byt v pfipadé potfeby (napf. pfi omezeném
prehledu) k dispozici druha osoba, kterd zajidtuje koordinaci.

i

Fig. 2: Vazaci bod

5.3 Skladovani

NEBEZPECi
& Nebezpeéi z diivodu zdravotné zavadnych médii!

Bylo-li ¢erpadlo pouZito ve zdravotné zavadnych médiich, dekontaminujte je po
demontazi a pred veskerymi dalSimi pracemi! Hrozi nebezpeci smrtelného trazu!
DodrZujte Gdaje v provoznim fadu! Provozovatel musi zajistit, aby personal obdrzel
a precetl provoznirad!

VAROVANI
Ostré hrany na obéZném kole a sacim hrdle!

Na obézném kole a sacim hrdle se mohou tvofit ostré hrany. Hrozi nebezpeci ufiznuti
koncetin! Je nutné nosit ochranné rukavice pro prevenci feznych zranéni.

UPOZORNENI

Celkové poskozeni z pronikajici vlhkosti

Priinik vihkosti do pfivodniho elektrického vedeni poskodi pfivodni vedeni a
Cerpadlo! Konec pfivodniho elektrického vedeni nikdy neponofujte a béhem
skladovani jej pevné uzavrete.

Nové dodané Cerpadlo miZe byt skladovano po dobu jednoho roku. Pro skladovani po
dobu del$i neZ jeden rok se obratte na zakaznicky servis.

P¥i skladovani dodrZujte nasledujici body:

- Cerpadlo postavte bezpe¢né (vertikalng) na pevny podklad a zajistéte proti padu a
sklouznuti!

- Max. skladovaci teplota je -15 °C az +60 °C (5 °F aZ 140 °F) pfi max. vlhkosti vzduchu
90 %, bez kondenzace. Doporucuje se skladovani v mrazuvzdornych prostorach pfi
teploté 5 °C aZ 25 °C (41 °F aZ 77 °F) s relativni vihkosti vzduchu 40 aZ 50 %.
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Instalace a elektrické pfipojeni n

- Cerpadlo neskladujte v prostorach, v nich? je provadéno svafovani. Vznikajici plyny
nebo zareni by mohly poskodit elastomerové dily a nastfiky.

- Pevné uzaviete pfipojku sani a vytlaku.

- Privodni elektrické vedeni chrante proti pfelomeni a poskozeni.

- Cerpadlo chrafite pfed pfimym sluneénim zafenim a pred horkem. Extrémni teploty
mohou vést k poskozeni obéznych kol a nastfiku!

~ ObéZna kola otdcejte v pravidelnych intervalech (3 — 6 mésicti) o 180°. Tim se
zabrani uviznuti loZisek a obnovi se film maziva mechanické ucpavky. VAROVANi!
Hrozi riziko zranéni o ostré hrany na obézném kole a sacim hrdle!

- Elastomerové dily a nastfik podIéhaji pfirozenému zkfehnuti. Pro skladovani po dobu
delSi neZ 6 mésicli je tieba se obratit na zakaznicky servis.

Po skladovani zbavte cerpadlo prachu a olejovych necistot a zkontrolujte, zda nedoslo
k poskozeni nastfiku. Poskozeny nastfik pred dalSim pouZitim opravte.

6 Instalace a elektrické pFipojeni
6.1 Kvalifikace personalu - Prace na elektrické soustavé: Prace na elektrické soustavé musi provadét odborny
elektrikar.

- Instalace/demontdZ: Odborny personal musi byt proskolen na praci s nutnymi
nastroji a s potfebnym upeviiovacim materialem.

6.2 Zpusoby instalace - Vertikalni stacionarni instalace do mokrého prostfedi se zavésnym zafizenim

- Vertikalni mobilni instalace do mokrého prostiedi s podstavcem Cerpadla

- Vertikalni stacionarni instalace do suchého prosttedi

- Horizontalni stacionarni instalace do suchého prostfedi
OZNAMENI! Horizontélni instalace je moZna v zavislosti na typu a vykonu. Ve véci
tohoto zptisobu instalace se obratte na zikaznicky servis!

6.3 Povinnosti provozovatele - Dbejte na mistné platné predpisy Urazové prevence a bezpecnostni predpisy
odborovych svazd.

- Dbejte na vSechny pfedpisy pro praci s tézkymi zavéSenymi bfemeny a pod nimi.

- Opatiete ochranné pomlicky a zajistéte, aby je personal pouZival.

- Pro provoz zafizeni na zpracovani odpadni vody dodrZujte mistni predpisy tykajici se
techniky na zpracovani odpadni vody.

- Vyhnéte se tlakovym razim!

U dlouhych tlakovych potrubi s vyraznym terénnim profilem miiZe dochazet k
tlakovym razdm. Tyto tlakové razy maji za nasledek poskozeni cerpadla!

= V zavislosti na provoznich podminkach a velikosti Sachty zajistéte dobu chladnuti
motoru.

- Stavba/zaklady musi mit dostate¢nou pevnost, aby umoZfovaly bezpe&né a funkci
odpovidajici upevnéni. Za pfipravu a zplsobilost stavby/zékladd je zodpovédny
provozovatel!

— Zkontrolujte Uplnost a spravnost planovacich podkladt (plany instalace, provedeni
provozniho prostoru, uzpGsobeni pFitoku).

6.4 Instalace

NEBEZPECi

Riziko smrtelného poranéni pfi praci jediného pracovnika!

Prace v Sachtach a izkych prostorach a prace, pfi nichz maze dojit k padu, jsou
nebezpecné. Tyto prace nesmi provadét pracovnik sdm! Pro zajiSténi bezpecnosti
musi byt pfitomna druhd osoba.

S

VAROVANI

Zranéni rukou a nohou z diivodu chybéjicich ochrannych pomiicek!
P¥i praci hrozi nebezpeti (téZkého) zranéni. PouZivejte nasledujici ochranné
pomticky:

+ Ochranné rukavice proti feznym poranénim

+ Bezpecnostni obuv

006

+ Pfi pouZiti zvedacich prostredku je nutné nosit také ochrannou helmu!

Navod k montazi a obsluze Wilo Motor FK 17.1, FK 202, FK 34, FK 42 + EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID 17



ﬂ Instalace a elektrické pfipojeni

OZNAMENI

@ Pouzivejte jen technicky nezavadné zvedaci prostfedky!
Ke zvedani a spousténi Cerpadla pouZivejte jen technicky bezchybné zvedaci
prostredky. Zajistéte, aby se Cerpadlo pfi zvedani a spousténi nezpficilo.
Neprekracujte maximalni nosnost zvedaciho prostfedku! Pfed pouZitim zvedaci
prostfedek zkontrolujte ohledné bezchybné funkce!

- Provozni prostor/misto instalace pfipravte takto:
— Cisty, zbaveny velkych pevnych sloZek
— Do sucha
— Nemrznouci
— Dekontaminovany

- Pokud dochézi k nashromaZzdéni jedovatych nebo dusivych plyn(, zavedte nutna
protiopatfeni!

- Manipulalni prostfedek upevnéte za zavés v mistech vazacich bodd. PouZivejte jen
technicky schvalené vazaci prostredky.

-> Ke zvedani, spousténi a prepravovani Cerpadla pouZivejte manipulacni prostfedek.
Nikdy netahejte za pfivodni elektrické vedeni Cerpadla!

-> Zvedaci prostfedek musi byt namontovan bezpecné. Skladovaci prostor a provozni
prostor/misto instalace musi byt dostupné zvedacim prostfedkem. Misto, kde bude
vyrobek odstaven, musi mit pevny podklad.

- Instalované pfivodni elektrické vedeni musi umoZiovat bezpecny provoz. Provérte,
zda jsou prifez kabelu a jeho délka dostatecné pro zvoleny zpUsob instalace.

-> P¥i poufZiti spinacich pfistroji zohlednéte pfislusnou tfidu ochrany IP. Spinaci pfistroj
musi byt namontovan mimo oblasti ohroZené vybuchem a tak, aby byly chranény
proti zaplaveni!

-> Zabranite pfistupu vzduchu do média, pouZijte na pfitoku vodici a narazovy plech.
Nasaty vzduch se miZe nashromazdit v potrubnim systému a midZe vytvaret
nepfipustné provozni podminky. Odstrante vzduchové kapsy pfes odvzdusiovaci
zarizeni!

- Chod Cerpadla na sucho je zakazan! Zabrarnte pfistupu vzduchu do skfiné hydrauliky
a do potrubniho systému. Nikdy nesmi byt nedosazena minimalni hladina vody.
Doporucuje se instalace ochrany proti béhu nasucho!

6.4.1 Pokyny pro provoz zdvojeného
Cerpadla

Je-li v provoznim prostoru pouzivano vice cerpadel, museji byt dodrZzeny minimalni
vzdalenosti mezi jednotlivymi Cerpadly a ode zdi. Vzdalenosti se fidi dle druhu zafizeni:
Stfidavy provoz nebo paralelni provoz.

d Pramér hydraulického télesa

Minimalni vzdalenost:

A, - Stfidavy provoz Cerpadel: min. 0,3 x d
- Paralelni provoz: min. 1 x d
Vzdalenost tlakovych potrubi

A, - Stfidavy provoz cerpadel: min. 1,5 x d
- Paralelni provoz: min. 2 x d

Fig. 3: Minimalni vzdalenost
6.4.2 Udrzbarske prace Po uskladnéni po dobu del3i neZ 6 mésicd pred instalaci provedte nasledujici idrzbové
prace:

- Protoceni obéZného kola.

- Provedte kontrolu prostoru motoru s ohledem na olej.

- Kontrola oleje v tésnici komore.
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Instalace a elektrické pfipojeni ﬂ

6.4.2.1 Protoceni obézného kola

VAROVANI

Ostré hrany na obéZném kole a sacim hrdle!
Na obézném kole a sacim hrdle se mohou tvorit ostré hrany. Hrozi nebezpeci ufiznuti
koncetin! Je nutné nosit ochranné rukavice pro prevenci feznych zranéni.

v Cerpadlo neni pfipojeno k elektrické siti!
v" Ochranné pomducky jsou pouzivany!

1. Postavte cerpadlo svisle na pevnou podlozku. VAROVANI! Hrozi nebezpedi
zhmoZdéni rukou. Zajistéte, aby Cerpadlo nemohlo spadnout nebo sklouznout!

2. Sahnéte opatrné a pomalu pies vytlacné hrdlo do skfiné hydrauliky a protocte
obézné kolo.

6.4.2.2 Provedte kontrolu prostoru
motoru s ohledem na olej

Motor FK 17.1
+/- Prostor motoru — nalit/vypustit olej
v Cerpadlo neni zabudovano.

v Cerpadlo neni pfipojeno k elektrické siti.

v Pouzivaji se ochranné pomucky!

1. Cerpadlo postavte svisle na pevnou podloZku. VAROVANI! Hrozi nebezpeéi
zhmoZdéni rukou. Zajistéte, aby Cerpadlo nemohlo spadnout nebo sklouznout!

2. K zachyceni provozniho prostfedku pouZijte vhodnou nadrz.
3. Vysroubujte zavérny Sroub a vypustte provozni prostiedek.
4. Zkontrolujte provozni prostfedek:

= Je-li provozni prostfedek Ciry, pouZijte jej znovu.

= Je-li provozni prostfedek znecistény (erny), pouZijte novy provozni
prostfedek. Provozni prostiedek zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy!

= Nachazeji-li se v provoznim prostfedku kovové tfisky, informujte zakaznicky
servis!

Fig. 4: Prostor motoru: Zkontrolujte olej 5. Dopliite otvorem provozni prostfedek.

= Dodrzujte pokyny tykajici se druhu a mnoZstvi provozniho prostfedku! Pfi
opakovaném pouziti provozniho prostfedku musi byt zkontrolovano
a pfipadné upraveno jeho mnoZstvi!

6. Zavérny Sroub olistéte, popf. ho osadte novym tésnicim krouzkem a zase ho
za$roubujte. Max. utahovaci moment: 8 Nm (5,9 ft-lb)!

Navod k montazi a obsluze Wilo Motor FK 17.1, FK 202, FK 34, FK 42 + EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID 19



Fig. 5: Prostor motoru: Zkontrolujte olej

6.4.2.3 Kontrola oleje v tésnici komofe

Fig. 6: Tésnici komora: Zkontrolujte olej
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Motory FK 202, FK 34, FK 42
E Odvzdusnéni
+ Prostor motoru — nalit olej

- Prostor motoru — vypustit olej
v" Cerpadlo neni zabudovano.
4 Cerpadlo neni pfipojeno k elektrické siti.

v Pouzivaji se ochranné pomucky!

1. Cerpadlo postavte svisle na pevnou podlozku. VAROVANI! Hrozi nebezpedi
zhmoZdéni rukou. Zajistéte, aby €erpadlo nemohlo spadnout nebo sklouznout!

. K zachyceni provozniho prostfedku pouZijte vhodnou nadrz.
. Vy3roubujte zavérny 3roub (E).

. Vy3roubujte zavérny droub (+).

v B=wWw N

. Vysroubujte zavérny 3roub (-) a vypustte provozni prostiedek. Je-li na otvoru
odtoku instalovany uzaviraci kulovy kohout, otevfete jej.

6. Zkontrolujte provozni prostfedek:
= Je-li provozni prostiedek Ciry, pouZzijte jej znovu.

= Je-li provozni prostfedek znetistény (¢erny), pouZijte novy provozni
prostfedek. Provozni prostfedek zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy!

= Nachazeji-li se v provoznim prostiedku kovové tfisky, informujte zakaznicky
servis!

7. Je-lina otvoru odtoku instalovany uzaviraci kulovy kohout, zaviete jej.

8. Zavérny Sroub (-) otistéte, osadte jej novym tésnicim krouzkem a znovu
za$roubujte. Max. utahovaci moment: 8 Nm (5,9 ft-lb)!

9. Provozni prostfedek doplrite otvorem zavérného Sroubu (+).

= DodrZujte pokyny tykajici se druhu a mnoZstvi provozniho prostfedku! Pfi
opakovaném pouZiti provozniho prostfedku musi byt zkontrolovano
a pfipadné upraveno jeho mnoZzstvi!

10.Zavérny 3roub (+) a (E) ocCistéte, osadte jej novym tésnicim krouzkem a zase ho
zasroubujte. Max. utahovaci moment: 8 Nm (5,9 ft-lb)!

Motor FK 17.1
+/- Tésnici komora — nalit/vypustit olej
v Cerpadlo neni zabudovano.
v Cerpadlo neni pfipojeno k elektrické siti.
v PouZivaji se ochranné pomficky!

1. Cerpadlo postavte svisle na pevnou podloZku. VAROVANI! Hrozi nebezpeéi
zhmozdéni rukou. Zajistéte, aby Cerpadlo nemohlo spadnout nebo sklouznout!

2. K zachyceni provozniho prostfedku pouZijte vhodnou nadrz.
3. Vysroubujte zavérny Sroub a vypustte provozni prostfedek.
4, Zkontrolujte provozni prostredek:

= Je-li provozni prostiedek Ciry, pouZijte jej znovu.

= Je-li provozni prostfedek znecistény (Cerny), pouZijte novy provozni
prostfedek. Provozni prostiedek zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy!

= Nachazeji-li se v provoznim prostfedku kovové tfisky, informujte zakaznicky
servis!

5. Dopliite otvorem provozni prostfedek.

= Dodrzujte pokyny tykajici se druhu a mnoZstvi provozniho prostfedku! Pfi
opakovaném pouZiti provozniho prostiedku musi byt zkontrolovano
a pfipadné upraveno jeho mnoZzstvi!

6. Zavérny Sroub olistéte, popf. ho osadte novym tésnicim krouzkem a zase ho
zasroubujte. Max. utahovaci moment: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!
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Fig. 7: Tésnici komora: Zkontrolujte olej

6.4.3 Stacionarni instalace do mokrého

prostfedi

Instalace a elektrické pfipojeni ﬂ

Motory FK 202, FK 34, FK 42

+ Tésnici komora — nalit olej

- Tésnici komora — vypustit olej
v Cerpadlo neni zabudovano.
v" Cerpadlo neni pfipojeno k elektrické siti.

v PouZivaji se ochranné pomicky!

1. Cerpadlo postavte svisle na pevnou podIoZku.VAROVANi! Hrozi nebezpeéi
zhmoZdéni rukou. Zajistéte, aby Cerpadlo nemohlo spadnout nebo sklouznout!

2. K zachyceni provozniho prostfedku pouZijte vhodnou nadrz.
3. Vy3roubujte zavérny Sroub (+).

4. Vy3roubujte zavérny Sroub (-) a vypustte provozni prostfedek. Je-li na otvoru
odtoku instalovany uzaviraci kulovy kohout, otevtete jej.

5. Zkontrolujte provozni prostfedek:
= Je-li provozni prostredek Ciry, pouZijte jej znovu.

= Je-li provozni prostfedek znetistény (¢erny), pouZijte novy provozni
prostfedek. Provozni prostiedek zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy!

= Nachazeji-li se v provoznim prostiedku kovové tfisky, informujte zakaznicky
servis!

6. Je-li na otvoru odtoku instalovany uzaviraci kulovy kohout, zaviete jej.

7. Zavémy Sroub (-) otistéte, osadte jej novym té&snicim krouzkem a znovu
zaSroubujte. Max. utahovaci moment: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

8. Provozni prostfedek doplfite otvorem zavérného Sroubu (+).

= DodrZujte pokyny tykajici se druhu a mnoZstvi provozniho prostfedku! Pfi
opakovaném poufZiti provozniho prostfedku musi byt zkontrolovano
a pfipadné upraveno jeho mnozstvi!

9. Zavérny Sroub (+) otistéte, osadte jej novym tésnicim krouzkem a znovu
zasroubujte. Max. utahovaci moment: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

OZNAMENI{

Problémy s éerpanim v dusledku pFili$ nizké hladiny vody

Je-li hladina média pfilis nizka, mdZe dojit k naruseni pritoku. Déle se v hydraulice
mohou tvofit vzduchové polstare, coZ miize vést k nespravné funkci béhem provozu.

Minimalni pfipustna hladina vody musi dosahovat k hornimu okraji skfiné hydrauliky!

Pfi instalaci do mokrého prostfedi se ¢erpadlo instaluje do média. Pro tento tcel musi
byt v Sachté nainstalovano zavésné zafizeni. Na zavésné zafizeni ze strany vytlaku
pfipoji zakaznik svij potrubni systém a na sani pfipoji cerpadlo. Pfipojeny potrubni
systém musi byt samonosny. Zavésné zafizeni nesmi podpirat potrubni systém!

Navod k montazi a obsluze Wilo Motor FK 17.1, FK 202, FK 34, FK 42 + EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID
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Fig. 8: Instalace do mokrého prostfedi,
stacionarni

6.4.4 Mobilni instalace do mokrého
prostfedi

22
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Pracovni kroky
1 Uzaviraci Soupé
Zpétna klapka
Zavésné zarizeni

2

3

4 Vodici trubky (zajisti zakaznik)

5 Vézaci bod pro zvedaci prostfedek
6

Minimalni hladina vody
v" Provozni prostor/misto instalace je p¥ipraveno pro instalaci.
v’ Z4vésné zafizeni a potrubni systém byly nainstalovany.
v Cerpadlo je pfipraveno pro provoz na zavésném zafizeni.
1. Zvedaci prostiedek upevnéte k Cerpadlu pomoci zavésu vazaciho bodu.

2. Zdvihnéte Cerpadlo, pfesunte jej nad otvor Sachty a hak pomalu spoustéjte k vodici
trubce.

3. Spoustéjte Cerpadlo, dokud nedosedne na zavésné zafizeni a automaticky se
nepfipoji. UPOZORNENI! Pfi spousténi ¢erpadla drzte pFivodni elektricka vedeni
lehce napnuta!

4, Uvolnéte vazani zvedaciho prostfedku a vystup Sachty zajistéte proti zficen.

5. Instalaci pfivodniho elektrického vedeni do Sachty a odborny vystup z Sachty musi
provést elektrikar.

» Cerpadlo je nainstalovéano, elektrikaf miize provést pripojeni do elektrické sité.

VAROVANI

Nebezpedi popaleni o horky povrch!

Skfiri motoru se béhem provozu mdZe zahtat. MizZe dojit k popaleni. Po vypnuti
nechte erpadlo nejprve zchladnout na okolni teplotu!

VAROVANI

Separace tlakové hadice!

Nekontrolovanou separaci, resp. vymrsténim tlakové hadice mizZe dojit k (t&Zkému)
poranéni. Tlakovou hadici na vytoku bezpecné upevnéte! Zabrante prolamovani
tlakové hadice.

OZNAMENI

Problémy s éerpanim v disledku pfili$ nizké hladiny vody

Je-li hladina média pfrilis nizka, mdZe dojit k naruseni pritoku. Déle se v hydraulice
mohou tvofit vzduchové polstare, coZz mliZe vést k nespravné funkci béhem provozu.
Minimalni pfipustna hladina vody musi dosahovat k hornimu okraji skfiné hydrauliky!

U mobilniho zplsobu instalace musi byt cerpadlo opatfeno podstavcem. Podstavec
Cerpadla zajistuje minimalni pldni svétlost v misté nasavani a umoziuje stabilni stani
Cerpadla na pevném podkladu. Diky tomu je u tohoto zplsobu instalace mozné
jakékoliv umisténi v provoznim prostoru/v misté instalace. Aby nedoslo k probofeni do
mékké pldy, je nutno pouZit v misté instalace tvrdy podklad. Na vytlaku se pfipoji
tlakova hadice. V pripadé delSi provozni doby cerpadlo pfipevnéte k zemi. Tim se
zabrani vibracim a zajisti se klidny chod s nizkym opotfebenim.
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Instalace a elektrické pfipojeni ﬂ

Pracovni kroky
;Eggg 1 Podstavec Cerpadla
DS
8 2 Koleno
004
OSe .
858 3 Spojka Storz
Y]
[ K52 . .
;i;i:g ? 4 Tlakové hadice
5‘.0‘4 . v
55 5 Zvedaci prostredek
g —— 6 Vézaci bod pro zvedaci prostfedek
7 Minimalni hladina vody

v Namontovany podstavec cerpadla.

v Pripravena pripojka vytlaku: Namontované koleno s hadicovym pfipojenim nebo
| koleno se spojkou Storz.

1. Zvedaci prostfedek upevnéte k ¢erpadlu pomoci zavésu vazaciho bodu.

a4 2. Cerpadlo nadzvednéte a pomalu jej postavte na zamyslené pracovni misto ($achta,
Fig. 9: Instalace do mokrého prostiedi, vykop).
prenosnd 3. Cerpadlo umist&te na pevny podklad. UPOZORNENI! Je nutné zabranit probofeni!

4. PoloZte tlakovou hadici a na pFislusném misté ji pfipevnéte (napf. na odtoku).
NEBEZPECI! Nekontrolovanou separaci, resp. vymr§ténim tlakové hadice mize
dojit k (téZkému) poranéni! Tlakovou hadici na vytoku bezpeéné upevnéte.

5. Provedte odbornou instalaci pfivodniho elektrického vedeni.
UPOZORNENI! Neposkodte pfivodni elektrické vedeni!

» Cerpadlo je nainstalovano, elektrikaf miZe provést pfipojeni do elektrické sité.

6.4.5 Stacionarni instalace do suchého

prostiedi

OZNAMENI

@ Problémy s éerpanim v dusledku pfili$ nizké hladiny vody
Je-li hladina média pfrilis nizka, mdZe dojit k naruseni pritoku. Déle se v hydraulice
mohou tvofit vzduchové polstare, coZ miiZe vést k nespravné funkci béhem provozu.
Minimalni pfipustna hladina vody musi dosahovat k hornimu okraji skfiné hydrauliky!

Pri instalaci do suchého prostredi je sbérny prostor rozdélen na sbérné prostredi a
strojovnu. Ve sbé&rném prostfedi pfitéka médium a je shromaZzdovano, ve strojovné je
umisténa ¢erpaci technika. Cerpadlo se v prostoru motoru instaluje a spoji s potrubnim
systémem na strané sani a strané vytlaku. Dbejte na tyto body tykajici se instalace:

- Potrubni systém na strané sani a na vytlaku musi byt samonosny. Cerpadlo nesmi
podpirat potrubni systém.

- Cerpadlo pfipojte k potrubnimu systému bez pnuti a vibraci. Doporucuje se pouZiti
elastickych spojek (kompenzatora).

- Cerpadlo nenf samonasavaci, tzn. 7e dopravované médium musi pfitékat samostatné
nebo pomoci pfivodniho tlaku. Minimalni hladina ve shérném prostoru musi mit
stejnou vysku jako horni hrana skiiné hydrauliky!

~ Max. okolni teplota: 40 °C (104 °F)
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ﬂ Instalace a elektrické pfipojeni

Pracovni kroky
1 Uzaviraci Soupé
2 Zpétna klapka
3 Kompenzator
4 Vazaci bod pro zvedaci prostfedek
5 Minimalni hladina vody ve sbérném prostoru

v Provozni prostor / misto instalace je pfipraveno pro instalaci.

V" Potrubni systém byl nleZité nainstalovan a je samonosny.

1. Zvedaci prostfedek upevnéte k ¢erpadlu pomoci zavésu vazaciho bodu.

2. Cerpadlo zdvihnéte a umistéte ve strojovné.UPOZORNENI! PFi volbé pozice
Cerpadla drzte pfivodni elektricka vedeni lehce napnuta!

3. Odborné pripevnéte Cerpadlo k zakladu.

4. Cerpadlo spojte s potrubnim systémem. OZNAMEN:i! Dbejte na pfipojeni tak, aby
Fig. 10: Instalace do suchého prostfedi nevznikalo pnuti a vibrace. Pokud je to nutné, pouzijte elastické pFipojky
(kompenzatory).

5. Vazaci prostfedek uvolnéte z Cerpadla.

6. Je zapotrebi, aby pokladku pfivodniho elektrického vedeni ve strojovné realizoval
pouze kvalifikovany elektrikar.

» Cerpadlo je nainstalovano, elektrikaf miZe provést pfipojeni do elektrické sité.

6.4.6 MéFeni hladiny

NEBEZPECi

P¥i chybné instalaci hrozi nebezpedéi vybuchu!

Pokud se méreni hladiny instaluje v oblasti ohroZené vybuchem, signalni ¢idla
pripojte pres Ex-oddélovaci relé nebo Zenerovu bariéru. Pfi nespravném pripojeni
hrozi nebezpeci vybuchu! Zajistéte, aby pripojeni realizoval kvalifikovany elektrikar.

MéFenim hladiny se zjisti aktualni stavy naplnéni a Cerpadlo se zapind a vypina

automaticky v zavislosti na téchto stavech. Zjisténi aktualni hladiny se provadi pomoci

rGznych typd senzord (plovakového spinace, tlakového nebo ultrazvukového méfeni

nebo elektrod). P¥i pouZiti mé&Feni hladiny dodrzte nésledujici body:

- Plovakovy spinac se miZe volné pohybovat!

~ Minimdlni pfipustnd hladina vody nesmi byt podkroZenal!

- Nesmi byt nikdy pfekroéena maximalni ¢etnost spinani!

- P¥i silné kolisajici hladiné je doporuc¢eno méfeni hladiny prostfednictvim dvou
méficich bod. Tim Ize docilit vétsich spinacich rozdild.

6.4.7 Ochrana proti béhu nasucho Ochrana proti béhu nasucho musi zabranit chodu €erpadla na sucho a priiniku vzduchu

do hydrauliky. Za timto uc¢elem musi byt pomoci signalniho Cidla kontrolovana
minimalni pfipustna hladina. Jakmile je dosaZeno stanovené mezni hodnoty, musi dojit
k vypnuti Cerpadla spolu s odpovidajicim hlasenim. Ochrana proti béhu nasucho mize
rozsifit stavajici méreni hladiny o dodate¢ny méfici bod nebo miZe pracovat jako
samostatné vypinaci zafizeni. V zavislosti na bezpecnosti provozu zafizeni miize byt
opétné zapinani Cerpadla automatické nebo manualni. Pro optimalni provozni
spolehlivost proto doporucujeme instalaci ochrany proti béhu nasucho.

6.5 Elektrické pfipojeni

NEBEZPECI

Nebezpeci usmrceni elektrickym proudem!
Neodborné pocinani pri provadéni elektrickych praci vede k usmrceni elektrickym
proudem! Elektrické prace musi provadét odborny elektrikar v souladu s mistnimi

predpisy.
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6.5.1 Zajisténi na strané sité

6.5.2 Udrzbarské prace

6.5.2.1 Kontrola izolaéniho odporu vinuti
motoru

6.5.2.2 Kontrola odporu teplotniho ¢idla

Instalace a elektrické pfipojeni n

NEBEZPECi

ve o

Nebezpedi vybuchu v diisledku nespravného pripojeni!

- Elektrické pripojeni Cerpadla je vZdy zapottebi realizoval mimo prostredi
s nebezpecim vybuchu. Pokud musi byt pfipojeni realizovano v prostiedi
s nebezpecim vybuchu, je zapotiebi provést pfipojeni v krytu schvaleném pro
vybusné prostiedi (typ ochrany proti vzniceni podle normy DIN EN 60079-0)!
V pfipadé nerespektovani hrozi nebezpeci smrtelného trazu vybuchem!

« Pripojte vodic vyrovnani potenciali na oznacenou uzemnovaci svorku.
Uzemnovaci svorka je umisténa v oblasti pfivodniho elektrického vedeni. Pro
vodic vyrovnani potenciall musi byt pouzit prifez kabelu odpovidajici mistnim
predpistim.

- Zajistéte, aby pripojeni vZdy proved| kvalifikovany elektrikar.

+ Pro elektrické pripojeni dbejte i dalSich informaci, které se dozvite v kapitole
tykajici se ochrany proti vybuchu v pfiloze tohoto ndvodu k montazi a obsluze!

~ Napéti sitové pfipojky musi odpovidat Gdajim na typovém 3titku.

- Napajeni na strané sité pro trojfazové motory s pravotocivym polem.

- Privodni kabel pfipojte v souladu s mistnimi predpisy a podle obsazeni Zil.
- Pfipojte monitorovaci zafizeni a zkontrolujte jejich funkci.

- Uzemnéni musi byt provedeno dle mistnich pfedpist.

Jistic¢ vedeni

Velikost a spinaci vlastnosti jistiCe vedeni odpovida jmenovitému proudu zapojeného
vyrobku. Dodrzujte mistni predpisy.

Jisti¢ motoru

U vyrobkd bez zastréek zajisti zdkaznik instalaci jistice motoru! Minimalnim
pozadavkem je tepelné relé/jisti¢ motoru s teplotni kompenzaci, diferen¢nim
spousténim a zablokovanim opétného zapnuti dle mistnich predpisd. V pfipadé citlivych
elektrickych siti zajisti zékaznik instalaci dal3ich ochrannych zafizeni (napf. pfepétova

a podpétova relé nebo relé vypadku faze atd.).

Proudovy chrdnié (RCD)

Dodrzujte predpisy mistnich energetickych zavodd! Doporucujeme pouziti proudového
chranice.

Dojde-li ke kontaktu osob s vyrobkem a vodivymi kapalinami, zajistéte pfipojeni

s proudovym chrani¢em (RCD).

PFed instalaci provedte nasledujici ddrZbové prace:

- Kontrola izola¢niho odporu vinuti motoru.

- Kontrola odporu teplotniho ¢idla.

~ Provéfeni odporu ty¢ové elektrody (volitelné k dispozici).

Pokud se namérené hodnoty odchyluji od stanovenych parametr(:
- Do motoru nebo pfivodniho kabelu pronikla vihkost.
- Kontrolni zafizeni je defektni.

V pfipadé zavady se obratte na zakaznicky servis.

Zméfte izolalni odpor zkou3elem izolace (mé&Fené stejnosmérné napéti = 1000 V).
Dodrzte nasledujici hodnoty:

- PFi prvnim uvedeni zafizeni do provozu: Izolacni odpor nesmi prekrocit 20 MQ.
- PFi dalSich méfenich: Hodnota musi byt vétsi nez 2 MQ.

Odpor teplotniho ¢idla zméfte ohmmetrem. Musi byt dodrZzeny nasledujici namérené
hodnoty:
- Bimetalové €idlo: Naméfena hodnota = 0 ohm (prichod).
~ Senzor PTC (termistor): Namé&Fenda hodnota zavisi na po¢tu nainstalovanych senzord.
Senzor PTC ma za studena odpor mezi 20 a 100 ohmy.
— U tfi senzor(i v sérii leZi naméfend hodnota mezi 60 a 300 ohmy.
— U &tyf senzorl v sérii Cini naméfena hodnota mezi 80 a 400 ohmy.
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6.5.2.3

6.5.3

6.5.4

26

Provéfeni odporu externi
elektrody pro kontrolu tésnici
komory

Pfipojeni trojfazového motoru

Pfipojeni kontrolnich zafizeni

Instalace a elektrické pfipojeni

- PT100 senzory: PT100 senzory indikuji za teploty 0 °C (32 °F) hodnotu odporu
100 ohmd. Vintervalu od 0 °C (32 °F) do 100 °C (212 °F) odpor s kazdym 1 °C (1,8 °F)
stoupd o 0,385 ohmu.
P¥i okolni teploté& 20 °C (68 °F) &ini odpor 107,7 ohmu.

Odpor elektrody zméite ohmmetrem. Hodnota se musi bliZit ,nekonecnu*. Pfi
hodnotach <30 kOhm se v oleji nachazi voda, provedte vyménu oleje!

Provedeni na trojfazovy proud se dodava s volnymi konci kabel(l. Pfipojeni k siti se
provadi pfipojenim pfivodniho elektrického vedeni ve spinacim pfistroji. Seznamte se s
podrobnymi pokyny pro pfipojeni, uvedenymi v pfiloZeném schématu zapojeni.
Zajistéte, aby elektrické pfipojeni vidy provedl kvalifikovany elektrikar!

OZNAMENI! Jednotlivé vodice jsou oznaceny podle schématu zapojeni. Vodice
neodfezavejte! Mezi oznacenim vodicu a schématem zapojeni neexistuje Zadné dalsi
pfifazeni.

Oznaceni vodi¢i pfipojovaciho kabelu pfi pfimém spousténi

u,Vv, w Sitova pfipojka

PE (gn-ye) Zem

Oznaéeni vodicu pripojovaciho kabelu pfi zapojeni hvézda-trojuhelnik

Ui, Vvi, w2 Sitova pfipojka (zacatek vinuti)
u2,v2, w2 Sitova pfipojka (konec vinuti)
PE (gn-ye) Zem

Seznamte se s podrobnymi pokyny pro pfipojeni a realizaci monitorovacich zafizeni,
uvedenymi v pfiloZeném schématu zapojeni. Zajistéte, aby elektrické pFipojeni vidy
provedl kvalifikovany elektrikar!

OZNAMENI! Jednotlivé vodice jsou oznaéeny podle schématu zapojeni. Vodige
neodfiznout! Mezi oznaenim vodi¢u a schématem zapojeni neexistuje Zadné dalsi
pfifazeni.

NEBEZPECi

Nebezpedi vybuchu v diisledku nespravného pfipojeni!

V pripadé chybného zapojeni kontrolnich a monitorovacich zafizeni hrozi v oblastech

s nebezpecim vybuchu smrtelné Grazy! Zajistéte, aby pfipojeni vZdy provedl
kvalifikovany elektrikar. Pfi pouZiti uvnitf oblasti ohroZzenych vybuchem plati:

- Termickou kontrolu motoru pfipojte pfes vyhodnocovaci relé!

+ Kvypnuti omezenim teploty musi dojit se zablokovanim opétovného zapnuti!
Opétné zapnuti smi byt umoznéno az po ru¢nim stisknuti odblokovaciho
tlacitka!

Externi elektrodu (nap¥. kontrola tésnici komory) pfipojte pies vyhodnocovaci
relé s proudovym obvodem s viastnim jiSténim!

V kapitole tykajici se ochrany proti vybuchu v pfiloze tohoto navodu k montézi a
obsluze se dozvite dalsiinformace!

Prehled moZnych monitorovacich zafizeni:

Interni monitorovaci zafizeni

Prostor motoru _ _ . .
Vinuti motoru . . . .
Motorové loZisko _ _ 0 o)
Tésnici komora _ _ . .

Externi monitorovaci zafizeni

Tésnici komora o} o o o

Vysvétlivky: — = neni k dispozici/moZné, o = volitelnég, « = sériové
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6.5.4.1 Kontrola prostoru motoru /tésnici
komory

6.5.4.2 Kontrola vinuti motoru

6.5.4.3 Kontrola motorového loziska

6.5.4.4 Kontrola tésnici komory (externi
elektroda)

Instalace a elektrické pfipojeni

Vsechna namontovana hlidaci zafizeni se vidy museji pFipojit!

PFipojte elektrody pfes vyhodnocovaci relé. Pro tyto Gely je doporugeno relé ,NIV 101/
A“. Mezni hodnota je 30 kOhm.

Oznadeni vodicl

DK Pripojeni elektrod

Pfi dosaZeni mezni hodnoty musi dojit k vypnuti!

S bimetalovym Cidlem

Bimetalova Cidla pfipojte pfimo do spinaciho pfistroje nebo pfes vyhodnocovaci relé.
Hodnoty pfipojeni: max. 250 V (AC), 2,5 A, cos @ = 1

Oznaceni vodic¢a bimetalového Cidla

Omezeni teploty

20,21 Pripojeni bimetalového cidla

Regulace a omezeni teploty

21 Pripojka vysoké teploty

20 Stiedni pfipojka

22 Pripojka nizké teploty

Se senzorem PTC

Pripojte senzor PTC pfes vyhodnocovaci relé. Pro tyto Ucely se doporucuje relé ,CM-
MSS“. Mezni hodnota je pfedem nastavena.

Oznaceni vodica senzoru PTC

Omezeni teploty

10,11 Prfipojeni senzoru PTC

Regulace a omezeni teploty

11 Pripojka vysoké teploty

10 Stredni pripojka

12 Pripojka nizké teploty

Spoustéci stav pfi regulaci a omezeni teploty

V zavislosti na provedeni termické kontroly motoru musi pfi dosaZzeni mezni hodnoty
nastat nasledujici stav:
- Omezeni teploty (1 teplotni okruh):

P¥i dosaZzeni mezni hodnoty musi dojit k vypnuti.

- Regulace a omezeni teploty (2 teplotni okruhy):
Pfi dosaZzeni mezni hodnoty pro nizkou teplotu miZe dojit k vypnuti s automatickym
opétovnym zapnutim. Pfi dosaZeni mezni hodnoty pro vysokou teplotu musi dojit
k vypnuti s ru¢nim opétovnym zapnutim.

Dbejte na dalsi informace v kapitole tykajici se ochrany proti vybuchu Ex v pfiloze!

Senzor PT100 pfipojte pfes vyhodnocovaci relé. Pro tyto tcely se doporucuje relé
,DGW 2.01G*. Mezni hodnota &ini 100 °C (212 °F).

Oznadeni vodicl

T1,T2 Pfipojenisenzoru Pt100

PFi dosaZeni mezni hodnoty musi dojit k vypnuti!

Pripojte externi elektrodu ptes vyhodnocovaci relé. Pro tyto Ucely je doporuceno relé
NIV 101/A“. Mezni hodnota je 30 kOhm.

Pfi dosazeni mezni hodnoty musi probéhnout varovani nebo vypnuti.
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6.5.5

6.5.5.1

6.5.5.2

6.5.5.3

6.5.6

7.1

7.2

7.3

28

Nastaveni ochrany motoru

PFimé spousténi

Rozbéh zapojeny do hvézdy a
trojihelniku

Jemny rozbéh

Provoz s frekvenénim ménicem

Uvedeni do provozu

Kvalifikace personalu

Povinnosti provozovatele

Kontrola sméru otaceni (jen u
trojfazovych motorti)

Uvedeni do provozu

UPOZORNENI{

PFipojeni kontroly tésnici komory

Pokud je pfi dosazeni mezni hodnoty vydano pouze varovani, mize Cerpadlo
dlsledkem vniknuti vody utrpét celkové poskozeni. Doporucuje se vidy vypnuti
Cerpadla!

Ridte se dal$imi informacemi v kapitole tykajici se ochrany proti vybuchu v pfiloze!

Ochrana motoru musi byt nastavena v zavislosti na zvoleném druhu startu.

PFi plném zatiZeni nastavte jisti¢ motoru na jmenovity proud (viz typovy Stitek). PFi
provozu s ¢astecnym zatizenim doporucujeme nastavit jisti¢ motoru na 5 % nad
proudem naméfenym v provoznim bodé.

Nastaveni ochrany motoru zavisi na instalaci:

- Ochrana motoru nainstalovana ve fazi motoru: Nastavte ochranu motoru na
0,58 x jmenovity proud.

- Ochrana motoru nainstalovana do pfivodniho elektrického vedeni: Nastavte ochranu
motoru na jmenovity proud.

Doba rozbéhu pfi zapojeni do hvézdy smi byt max. 3 s.

PFi plném zatiZeni nastavte jisti¢ motoru na jmenovity proud (viz typovy Stitek). PFi

provozu s Castecnym zatiZzenim doporucujeme nastavit jistic motoru na 5 % nad

proudem naméfenym v provoznim bodg. Dale dodrZte nasledujici body:

- PFikon musi byt vZdy pod hodnotou jmenovitého proudu.

-> Nabéh a dobéh dokoncete za max. 30 s.

- K zabranéni ztratovych vykont béhem provozu premostéte po dosazeni normalniho
provozu elektronicky startér (jemny rozbéh).

Provoz s frekvencnim ménic¢em je povolen. Informujte se v pfiloze ohledné pfislusnych
pozadavkd a fidte se jimi!

VAROVANI

Zranéni nohou z diivodu chybéjicich ochrannych pomticek!
PFi praci hrozi nebezpei (t&Zkého) zranéni. Noste bezpe&nostni obuv!

- Prace na elektrické soustavé: Prace na elektrické soustavé musi provadét odborny
elektrikar.

- Ovladani/fizeni: Personal obsluhy stroje musi byt proskolen ohledné funkce celého
zarizeni.

- U Cerpadla nebo na stanoveném misté musi byt k dispozici navod k montaZzi
a obsluze.
-> Navod k montaZi a obsluze musi byt k dispozici v jazyce personalu.
- Zajistéte, aby veskery personal precetl navod k montazi a obsluze a porozumél mu.
- Vsechna bezpecnostni zafizeni a spinace nouzového vypnuti musi byt aktivni a musi
byt provérena jejich bezvadna funkce.
- Cerpadlo se hodi pro pouZiti za stanovenych provoznich podminek.

Cerpadlo je od vyrobce provéFeno a nastaveno na spravny smér otaceni cerpadla v
pravotocivém poli. Pfipojeni bylo provedeno podle Gdaji uvedenych v kapitole
+Elektrické pfipojeni*.

Kontrola sméru otdaceni

Odborny elektrikaf zkontroluje pomoci zkuSebniho pfistroje toCivého pole smér otaceni
v sitové pfipojce. Pro spravny smér otaceni musi byt na sitové pfipojce dostupné
pravotocivé pole. Cerpadlo neni povoleno pro provoz v levotocivém poli!

UPOZORNENI! Pfi zku$ebnim chodu za iéelem provéFeni sméru otaceni zachovejte
okolni a provozni podminky!
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Uvedeni do provozu “

Chybny smér otdcéeni

P¥i chybném smyslu otaceni zménte pfipojeni takto:
- U motorl s pfimym nabéhem zaméite dvé faze.
- U motor(i s rozb&hem hvézda-trojihelnik zaménte pfipoje dvou vinuti (napf. U1/V1

a U2/V2).

7.4 Provoz ve vybu$ném prostfedi

NEBEZPECi

Nebezpeéi vybuchu z diivodu jiskfeni v hydraulice!

B&hem provozu musi byt hydraulika zaplavend (zcela zaplnéna médiem). Opadne-li
pratok nebo dojde k vynofeni hydrauliky, mohou se v hydraulice tvofit vzduchové
polstare. To vede k nebezpeci vybuchu, napt. jiskieni zplisobené statickym nabojem!
Ochrana proti béhu nasucho musi vyvolat vypnuti ¢erpadla pfi odpovidajici hladiné.

Schvéleni podle ATEX o o _ _ _ _ _
Schvaleni podle FM 0 o _ _ _ _ _
Schvaleni podle CSA-Ex _ _ _ _ _ _
Vysvétlivky: — = neni k dispozici/mozné, o = volitelng, » = sériové

Pro pouZiti ve vybusném prostiedi musi Cerpadlo byt na typovém Stitku oznaceno takto:
- Symbol ,Ex* pfislusného schvaleni
- Klasifikace vybusnosti

Informujte se v kapitole tykajici se ochrany proti vybuchu v pfiloze tohoto navodu
k montaZi a obsluze ohledné pFislu$nych poZadavki a Fidte se jimi!

ATEX-registrace

Cerpadla jsou vhodna k provozu v oblastech ohrozenych vybuchem:
- Pristrojova skupina: Il
- Kategorie: 2, zéna 1 a zéna 2

Cerpadla se nesméji pouzivat v z6né 0!

Schvdleni FM

Cerpadla jsou vhodna k provozu v oblastech ohroZenych vybuchem:

- Trida kryti: Explosionproof

-~ Kategorie: Class I, Division 1
Oznameni: Pokud jsou kabelové spoje provedeny podle Division 1, je rovnéz
schvélena instalace v Class |, Division 2.

75 Pred spousténim Pred spuSténim provéite nasledujici body:

- Radné provedeni instalace v souladu s platnymi mistnimi predpisy:
— Je Cerpadlo uzemnéno?
— Byla provérena instalace pfivodniho elektrického vedeni?
— Je elektrické pfipojeni provedeno v souladu s predpisy?
— Jsou mechanické konstrukéni soucasti spravné upevnény?
- Kontrola méfeni hladiny:
— MuzZe se plovakovy spinac volné pohybovat?
— Byly provéFeny spinaci hladiny (zapnuti a vypnuti Zerpadla, minimalini hladina
vody)?
— Byla nainstalovana dodatecna ochrana proti béhu nasucho?
- Kontrola provoznich podminek:
— Min./max. teplota média provéfena?
— Byla provéfena max. hloubka ponoru?
— Byl definovan provozni reZzim v zavislosti na minimalni hladiné vody?
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ﬂ Uvedeni do provozu

— Je dodrZzena max. ¢etnost spinani?
- Zkontrolujte misto instalace/provozni prostor:
— Byl potrubni systém na vytlaku zbaven usazenin?
— Byly pfitok nebo Cerpaci jimka vycistény a zbaveny usazenin?
— Jsou vSechna uzaviraci Soupata oteviena?
— Byla stanovena a je sledovana minimalni hladina vody?
Hydraulické téleso musi byt zcela naplnéno médiem a v hydraulice nesmi byt
piitomny zadné vzduchové pol3taie. OZNAMENI! Hrozi-li nebezpeéi vyskytu
vzduchovych polstaFi v zafizeni, méjte k dispozici vhodna odvzdusnovaci
zafizeni!
7.6 Zapnutia vypnutl Béhem spousténi dojde kratkodobé k prekroceni jmenovitého proudu. BEhem provozu
jiZz nesmi dojit k pfekroceni jmenovitého proudu. UPOZORNENI! Pokud se Cerpadlo
nespusti, ihned je vypnéte. Pfed opétovnym zapnutim erpadla nejprve odstraiite
poruchu!

Cerpadla instalujte v mobilni instalaci rovné na pevny podklad. Prevracena gerpadla pred
zapnutim opét postavte. Je-li podklad tézky, cerpadlo pevné pfiSroubujte.

éerpadla s volnym Roncem kabelu

Cerpadlo se musi zapnout a vypnout pfes samostatné ovladaci misto (zapina&/vypinac,
spinaci pfistroj), které zajistuje zakaznik.

Cerpadlo s namontovanou zdstrékou
- Provedeni na trojfazovy proud: Po zasunuti zastrcky do zasuvky je Cerpadlo
pripraveno k provozu. Cerpadlo se zapina a vypina spinatem ON/OFF.

Cerpadlo s namontovanym plovikovym spinaéem a zdstrékou
- Provedeni na trojfazovy proud: Po zasunuti zastrcky do zasuvky je Cerpadlo
pfipraveno k provozu. Cerpadlo je fizeno dvéma spinaci na zastréce:
— HAND/AUTO: Ur&eni, zda se Eerpadlo zapina a vypina pfimo (HAND) nebo v
zévislosti na hladiné (AUTO).
— ON/OFF: Cerpadlo zapnéte a vypnéte.

7.7 Béhem provozu

NEBEZPECi

Nebezpedi vybuchu z diivodu pretlaku v hydraulice!

Pokud jsou za provozu uzaviraci Soupé na strané sani a vytlaku zaviend, nasledkem
pohybu pfi ¢erpani se médium v hydraulice zahfiva. Zahfivanim se v hydraulickém
systému vytvari tlak nékolika bart. Tento tlak mdZe vést k vybuchu! Ujistéte se, Ze
béhem provozu jsou oteviena vSechna uzaviraci Soupata. Uzaviend uzaviraci Soupé
ihned otevrete!

VAROVANI

‘ Hrozi nebezpedi ufiznuti koncetin otacejicimi se konstrukénimi
soucastmi!
Pracovni prostor cerpadla neni misto, kde se mohou zdrZovat osoby! Od otacejicich
se konstruké&nich soucasti hrozi nebezpedi (téZkého) zranénil BEhem spousténi a

provozu se v pracovnim prostoru Cerpadla nesmi zdrZovat Zadné osoby.

VAROVANI

Nebezpeéi popaleni o horky povrch!

Skfiri motoru se béhem provozu mdZe zahtat. MizZe dojit k popaleni. Po vypnuti
nechte Cerpadlo nejprve zchladnout na okolni teplotu!

OZNAMENI
@ Problémy s Eerpanim v disledku pfili$ nizké hladiny vody

Je-li hladina média pf¥ilis nizka, mdZe dojit k naruseni pritoku. Déle se v hydraulice
mohou tvofit vzduchové polstare, coZ miiZe vést k nespravné funkci béhem provozu.
Minimalni pfipustna hladina vody musi dosahovat k hornimu okraji sk¥iné hydrauliky!
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8 Odstaveni z provozu/
demontaz

8.1 Kvalifikace personalu

8.2 Povinnosti provozovatele

8.3 Odstaveni z provozu

Odstaveni z provozu/demontaZ ﬂ

Béhem provozu Cerpadla dodrZujte mistni pfedpisy k nasledujicim tématdam:
- Bezpeclnost pracovisté

- Urazové prevence

- Zachazeni's elektrickymi stroji

DodrZte rozdéleni prace persondlu definované provozovatelem. Veskery personal
odpovida za dodrZovani rozdéleni prace a predpist!

Odstrediva cerpadla maji konstrukéné podminéné rotujici dily, které jsou volné
piistupné. Na téchto dilech se mohou vytvofit ostré hrany. VAROVANI! Mize dojit
k Feznym poranénim a k ufiznuti koné€etin! Tyto body musi byt v pravidelnych
intervalech kontrolovany:

- Provozni napéti (+/-10 % dimenzovaného napéti)

Kmito&et (+/-2 % jmenovitého kmitoctu)

Pfikon mezi jednotlivymi fazemi (max. 5 %)

Rozdil napéti mezi jednotlivymi fazemi (max. 1 %)

Max. €etnost spinani

Minimalni pfekryti vodou v zavislosti na provoznim rezimu

Pritok: Zadny vstup vzduchu

Mé&Feni hladiny/ochrany proti béhu nasucho: spinaci body

Klidnéjsi provoz bez vibraci

Vsechna uzaviraci Soupata jsou oteviena

N R R N N N A A N 2

Provoz v mezni oblasti

Cerpadlo mtize byt kratkodobé (max. 15 min/den) vystaveno provozu v meznim
rozsahu. BEhem provozu v mezni oblasti je tfeba pocitat s vétSimi odchylkami
provoznich dat. OZNAMENI! NepFetrzity provoz v meznim rozsahu je zakazan!
Cerpadlo je v takové situaci vystaveno vysokému opotiebeni a existuje vétsi riziko
vypadku!

PFi provozu v meznim rozsahu plati nasledujici parametry:
Provozni napéti (+/-10 % dimenzovaného napéti)

- Kmitolet (+3/- 5 % jmenovitého kmitoctu)

~ PFikon mezi jednotlivymi fazemi (max. 6 %)

- Rozdil napéti mezi jednotlivymi fazemi (max. 2 %)

N2

- Ovladani/fizeni: Personal obsluhy stroje musi byt proskolen ohledné funkce celého
zafizeni.

- Prace na elektrické soustavé: Prace na elektrické soustavé musi provadét odborny
elektrikar.

- Instalace/demontaZ: Odborny personal musi byt proskolen na praci s nutnymi
nastroji a s potfebnym upeviiovacim materialem.

N2

Mistné platné predpisy Urazové prevence a bezpecnostni predpisy odborovych
svazd.

Dbejte na predpisy pro praci s téZkymi zavéSenymi bremeny a pod nimi.
Opatfete potfebné ochranné pomlcky a zajistéte, aby je personal pouZival.

V uzavienych prostorach zajistéte dostatecné odvétravani.

Pokud dochazi k nashroméaZdéni jedovatych nebo dusivych plyni, zavedte nutna
protiopatfeni!

N R A2

Pfi odstaveni z provozu je mozné Cerpadlo vypnout, ale z(stane nadéle nainstalované.
Tim je Cerpadlo kdykoli pfipraveno k provozu.

v Aby bylo Zerpadlo chran&no pred mrazem a ledem, ponofte je vidy zcela do média.
v’ Teplota média nesmi nikdy klesnout pod +3 °C (+37 °F).
1. Cerpadlo vypnéte na ovladacim misté.

2. Ovladaci misto zajistéte proti neopravnénému opétovnému zapnuti (napf.
uzam&enim hlavniho vypinace).

» Cerpadlo je mimo provoz a miiZe byt nyni demontovano.

Zustane-li cerpadlo po odstaveni z provozu namontované, dodrzte nasledujici body:
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ﬂ Odstaveni z provozu/demontéz

- Zajistéte predpoklady pro odstaveni z provozu po celou dobu odstaveni ¢erpadla
z provozu. Nejsou-li tyto podminky dodrzeny, ¢erpadlo po odstaveni z provozu
demontujte!

- V pripadé delSi doby odstaveni Cerpadla z provozu provadéjte v pravidelnych
intervalech (mé&si¢né az ttvrtletn&) 5minutovy funkéni béh. UPOZORNENI! Funkéni
béh musi byt provadén vyhradné za platnych provoznich podminek.Chod na
sucho neni povolen!NedodrZeni miiZe vést k celkovému poskozeni vyrobku!

8.4 Demontaz

NEBEZPECi

ve

Nebezpeti z divodu zdravotné zavadnych médii!

Bylo-li Cerpadlo pouZito ve zdravotné zavadnych médiich, dekontaminuijte je po
demontazi a pred veskerymi dalSimi pracemi! Hrozi nebezpeci smrtelného trazu!
DodrZujte Gdaje v provoznim fadu! Provozovatel musi zajistit, aby personal obdrzel
a precetl provozni rad!

P

NEBEZPECi

Nebezpeéi usmrceni elektrickym proudem!
Neodborné pocinani pri provadéni elektrickych praci vede k usmrceni elektrickym
proudem! Elektrické prace musi provadét odborny elektrikar v souladu s mistnimi

predpisy.

NEBEZPECi

Riziko smrtelného poranéni pf¥i praci jediného pracovnika!

Prace v Sachtach a izkych prostorach a prace, pfi nichz maze dojit k padu, jsou
nebezpecné. Tyto prace nesmi provadét pracovnik sam! Pro zajiSténi bezpecnosti
musi byt pfitomna druhd osoba.

VAROVANI

Nebezpeéi popaleni o horky povrch!

Skfiri motoru se béhem provozu mdZe zahtat. MizZe dojit k popaleni. Po vypnuti
nechte erpadlo nejprve zchladnout na okolni teplotu!

P @ b

OZNAMENI

Pouzivejte jen technicky nezavadné zvedaci prostfedky!

Ke zvedani a spousténi Cerpadla pouZivejte jen technicky bezchybné zvedaci
prostiedky. Zajistéte, aby se Cerpadlo pfi zvedani a spousténi nezpficilo.
Neprekracujte maximalni nosnost zvedaciho prostfedku! Pfed pouZitim zvedaci
prostfedek zkontrolujte ohledné bezchybné funkce!

©

8.4.1 Stacionarni instalace do mokrého

prostiedi v Cerpadlo odstavené z provozu.

v’ Uzaviraci Soupata na strané pfitoku a vytlaku uzavrena.
1. Cerpadlo odpojte od napéjenti.

2. Zvedaci prostfedky upevnéte v mistech vazacich bodd. UPOZORNENI! Nikdy
netahejte za pFivodni elektrické vedeni! Tim se pfivodni elektrické vedeni
poskodi!

3. Cerpadlo pomalu zdvihejte a pomoci vodici trubky jej vysurite z provozniho
prostoru. UPOZORNENI! P¥i zvedani miize dojit k poskozeni pfivodniho
elektrického vedeni!Pfi zvedani Eerpadla drzte pFivodni elektricka vedeni lehce
napnuta!

4. Cerpadlo diikladné o€istéte (viz bod ,Cisténi a dezinfekce*). NEBEZPECI! V pfipadé
pouziti ve zdravotné zdvadném médiu ¢erpadlo dezinfikujte!
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8.4.2

8.4.3

8.4.4

Stacionarni instalace do suchého
prostiedi

Mobilni instalace do mokrého
prostiedi

Cisténi a dezinfekce

Odstaveni z provozu/demontaz ﬂ

v Cerpadlo odstavené z provozu.
v’ Uzaviraci Soupata na strané pritoku a vytlaku uzavrena.
1. Cerpadlo odpojte od napéjenti.

2. Pfivodné vedeni pro elektricky proud stocte a upevnéte na
motoru.UPOZORNENI! Pfi upeviiovani pfivodné vedeni pro eklekticky proud
neposkodte! Vénujte pozornost tomu, aby nedoslo ke zhmoZdénim a preruseni
kabelu.

3. Uvolnéte potrubni systém na sacim a vytlacném hrdle. NEBEZPECIi! Zdravotné
zavadna média! V potrubi a v hydraulice se mohou je$té nachazet zbytky média!
Umistéte zachytnou nadrz, unikajici kapky ihned odstrante a kapalinu naleZité
zlikvidujte.

4. Vazaci prostredky upevnéte v mistech vazacich bod.
5. Cerpadlo oddélte od podkladu.

6. Cerpadlo pomalu zvednéte z paZeni a odstavte na vhodném misté.
UPOZORNENI! Pfi odstaveni miZe dojit k pFiskfipnuti pfivodniho elektrického
vedeni a tim k jeho poskozeni! Pfi odstaveni davejte pozor na pfivodni
elektrické vedeni!

7. Cerpadlo diikladné otistéte (viz bod ,Citéni a dezinfekce*). NEBEZPECI! V pFipadé
pouZiti ve zdravotné zdvadném médiu éerpadlo dezinfikujte!

v Cerpadlo odstavené z provozu.
1. Cerpadlo odpojte od napéjeni.

2. Privodni elektrické vedeni smotejte a poloZte na skiifi motoru.
UPOZORNENI! Nikdy netahejte za pfivodni elektrické vedeni! Tim se pfivodni
elektrické vedeni poskodi!

3. Uvolnéte vytlacné potrubi z hrdla vytlaku.
4. Vazaci prostfedky upevnéte v mistech vazacich bodu.

5. Vyjméte Eerpadlo z provozniho prostoru. UPOZORNENI! PFi odstaveni miize dojit
k pFiskfipnuti pfivodniho elektrického vedeni a tim k jeho poskozeni! Pfi
odstaveni davejte pozor na pfivodni elektrické vedeni!

6. Cerpadlo diikladné ogistéte (viz bod ,Citéni a dezinfekce*). NEBEZPECI! V pFipadé
pouziti ve zdravotné zdvadném médiu erpadlo dezinfikujte!

NEBEZPECI

Nebezpeéi z diivodu zdravotné zavadnych médii!

Bylo-li Cerpadlo pouZito ve zdravotné zavadném médiu, miZe dojit k ohroZeni
zivota! Cerpadlo pred veskerymi dal$imi pracemi dekontaminujte! BEhem ¢isténi
pouZijte nasledujici ochranné pomacky:

+ Uzavrené ochranné bryle
+ Respiracni maska
+ Ochranné rukavice

= Uvedené vybaveni je minimalni poZadavek, dodrZujte daje v provoznim
fadu! Provozovatel musi zajistit, aby personal obdrzel a precetl provozni
fad!

v Cerpadlo demontovéno.

v’ Znetisténa voda pouZita pro CiSténi musi byt svedena do kanalu na odpadni vodu
v souladu s mistnimi pfedpisy.

v" Pro kontaminovana Cerpadla je k dispozici dezinfekni pfipravek.
1. Zvedaci prostfedek upevnéte k ¢erpadlu pomoci vazaciho bodu.

2. Cerpadlo zvednéte cca. 30 cm (10 in) nad zem.
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ﬂ Udrzba

3. Cerpadlo oplachnéte shora a zdola &istou vodou. OZNAMENI! U kontaminovanych
Cerpadel je nutné pouZiti dezinfekénich prostfedki! Udaje uvedené vyrobcem
prisné dodrZujte!

4, K otisténi obéZného kola a vnitfku Eerpadla vedte proud vody dovnitf pfes hrdlo
vytlaku.

5. Veskeré zbytky necistot z podlahy splachnéte do kanalu.

6. Nechte cerpadlo oschnout.

9 Udrzba
NEBEZPECi
@ Nebezpeti z divodu zdravotné zavadnych médii!
Bylo-li Cerpadlo pouZito ve zdravotné zavadnych médiich, dekontaminuijte je po
demontazi a pred veskerymi dalSimi pracemi! Hrozi nebezpeci smrtelného trazu!
DodrZujte Gdaje v provoznim fadu! Provozovatel musi zajistit, aby personal obdrzel
a precetl provozni rad!
OZNAMENi
@ Pouzivejte jen technicky nezavadné zvedaci prostfedky!
Ke zvedani a spousténi Cerpadla pouZivejte jen technicky bezchybné zvedaci
prostredky. Zajistéte, aby se ¢erpadlo pfi zvedani a spousténi nezpficilo.
Neprekracujte maximalni nosnost zvedaciho prostfedku! Pfed pouZitim zvedaci
prostfedek zkontrolujte ohledné bezchybné funkce!

- Udrzbarské prace vidy provadéjte na Cistém misté s dobrym osvétlenim. Cerpadlo
musi byt mozné bezpecné odstavit a zabezpedit.

- Provadéjte jen takové Udrzbarské prace, které jsou uvedené v tomto navodu k
montéZi a obsluze.

- Béhem Gdrzbatskych praci pouZivejte nasledujici ochranné pom(cky:

— Ochranné bryle
— Bezpecnostni obuv
— Ochranné rukavice
9.1 Kvalifikace personalu - Prace na elektrické soustavé: Prace na elektrické soustavé musi provadét odborny
elektrikar.

- Udrzbarské prace: Odborny personal musi byt seznamen se zachazenim s
pouzivanymi provoznimi prostfedky a s jejich likvidaci. Dale musi mit odborny
personal zakladni znalosti v oblasti strojirenstvi.

9.2 Povinnosti provozovatele - Opatrete potfebné ochranné pomiicky a zajistéte, aby je personal pouzival.

- Provozni prostfedky zachytte do vhodnych nadrZi a zlikvidujte v souladu s pfedpisy.

-> PouZzity ochranny odév zlikvidujte v souladu s predpisy.

- PouZivejte pouze originalni dily vyrobce. PouZiti jinych neZ originalnich dil(i zprostuje
vyrobce jakéhokoliv ruceni.

- Netésnost média a provozniho prostiedku musi byt okamzZité zaznamenan a
zlikvidovan dle mistné platnych smérnic.

- Poskytnéte potfebné naradi.

- PFi pouZziti snadno vznétlivych fedidel a Cistidel je zakazana manipulace s otevienym
ohném a otevienym svétlem a je zakazano koufeni.

9.3 Legenda zavérnych Sroubt SR
\ Zavérné Srouby — prostor motoru
D Zavérné Srouby — tésnici komora
K Zavérné Srouby — chladici systém
L Zavérny Sroub prisakové komory
S Zavérny Sroub — komora kondenzni vody
F Zavérny Sroub — tukova mazaci hlavice
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9.4
9.4.1

9.4.2

9.4.3

9.5

9.5.1

9.5.2

9.6

Provozni prostiedky
Druhy oleji

Maziva

Plnici mnozstvi

Intervaly adrzby

Intervaly udrzby pro normalni
podminky

Intervaly udrZby ve ztiZzenych
podminkach

Opatfeni pfi udrzbé

Udrzba

Tésnici komora je z vyroby napInéna Iékafskym bilym olejem. Pro vyménu oleje
doporucujeme nasledujici druhy oleje:

- Aral Autin PL*

- Shell ONDINA 919

—~ Esso MARCOL 52* nebo 82*

- BP WHITEMORE WOM 14*

-~ Texaco Pharmaceutical 30* nebo 40*

Vsechny druhy oleje s ,,** maji schvaleni pro pouZiti v potravinaiském primyslu dle
L,USDA-H1".

PouZivejte niZze uvedené mazaci tuky:

9
9

Esso Unirex N3
Tripol Molub-Alloy-Food Proof 823 FM (se schvalenim ,,USDA-H1*)

Ridte se pInicim mnoZstvim, je? je uvedeno v pfiloZené konfiguraci.

Pro zajiSténi spolehlivého provozu musi byt pravidelné provadény tdrzbarské prace. V
zavislosti na skutecnych okolnich podminkach mohou byt smluvné stanoveny odlisné
intervaly Udrzby! Vyskytnou-li se béhem provozu silné vibrace, musi byt bez ohledu na
stanovené intervaly udrzby provedena kontrola Cerpadla a instalace.

8000 hodin provozu nebo nejpozdéji po 2 letech

9

9
9
9
9

Vizualni kontrola privodnich kabell

Vizualni kontrola pfislusenstvi

Vizualni kontrola opotfebeni nastfiki a pouzder

Kontrola funkénosti kontrolnich zafizeni

Vymeéna oleje

— Prostor motoru

— Tésnici komora

OZNAMENI! Je-li namontovana kontrola tésnici komory, provédi se vyména oleje
na zakladé hlaseni!

15000 hodin provozu nebo nejpozdéji po 10 letech

9

Generalni oprava

Za ztizenych provoznich podminek se uvedené intervaly Udrzby musi pfislusné zkratit.
Provozni podminky jsou dany v nasleduijicich pfipadech:

9
9
9
9
9
9

U médii obsahujicich sloZzky s dlouhymi vlakny

P¥i turbulentnim pfitoku (napf. z dGvodu priniku vzduchu, kavitace)
U silné korozivnich a abrazivnich médii

U silné sycenych médii

P¥i provozu v nepfiznivém provoznim bodu

P¥i tlakovych razech

Pfi pouziti Cerpadla za ztizenych podminek doporucujeme také uzavfit servisni smlouvu.
Obratte na zakaznicky servis.

VAROVANI

Ostré hrany na obéZném kole a sacim hrdle!
Na obé&Zném kole a sacim hrdle se mohou tvofit ostré hrany. Hrozi nebezpeci ufiznuti
koncetin! Je nutné nosit ochranné rukavice pro prevenci feznych zranéni.
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9.6.2

9.6.3

9.6.4

9.6.5

9.6.5.1

9.6.5.2
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Doporucena opatfeni pfi udrzbé

Opticka kontrola pFivodnich
kabelt

Vizualni kontrola pfislusenstvi

Vizualni kontrola opotfebeni
nastfiku a pouzdra

Kontrola funkénosti kontrolnich
zarizeni

Zkontrolujte odpor vnitfnich
elektrod pro prostor motoru a
kontrolu tésnici komory (pouze
FK 34 a FK 42)

Kontrola odporu teplotniho ¢idla

Udrzba

VAROVANI

Poranéni rukou, nohou nebo oéi z divodu chybéjicich ochrannych
pomucek!

Pi praci hrozi nebezpedi (t&Zkého) zranéni. PouZivejte nasledujici ochranné
pomcky:

+ Ochranné rukavice proti feznym poranénim
+ Bezpecnostni obuv

+ Uzaviené ochranné bryle

Pfed zahajenim udrzbarskych praci museji byt splnény nasledujici predpoklady:
- Cerpadlo ochlazené na okolni teplotu.
- Cerpadlo diikladné vy¢isténé a (pfipadné) dezinfikované.

Pro bezproblémovy provoz doporucujeme pravidelné kontrolovat pfikon a provozni
napéti na vsech trech fazich. Pfi normalnim provozu zistanou tyto hodnoty konstantni.
Lehké kolisani zavisi na vlastnostech média. Na zakladé pfikonu miZe byt vcas
identifikovano poskozeni nebo nespravna funkce obézného kola, loZiska nebo motoru.
Vétsi kolisani napéti zatéZuje vinuti motoru a mize vést k vypadku Cerpadla. Pravidelna
kontrola miZe zabranit vétsim naslednym Skodam a miZe sniZit riziko celkového
poskozeni. Pro pravidelnou kontrolu doporucujeme pouZziti dalkového monitorovani.

Zkontrolujte pfivodni kabel ohledné nasledujicich poskozeni:
= Puchyfte

- Trhliny

- Skrabance

- Odéry

~> Zmacknuti

Byla-li zjiSténa poskozeni pfivodniho kabelu, ¢erpadlo ihned odstavte z provozu!
Pfivodni kabel si nechte vyménit zakaznickym servisem. Cerpadlo uvedte opét do
provozu teprve tehdy, kdyZ byla Skoda odborné odstranéna!

UPOZORNENI! Z diivodu pokozeného pfivodniho kabelu se miiZe do éerpadla dostat
voda! Prinik vody do erpadla vede k jeho celkovému poskozeni.

Je nutné provéfit pfislusenstvi ohledné:

- Spravného upevnéni

- Bezvadné funkce

- Znamky opotiebeni, napf. trhliny v disledku zachvévi

Zjisténé nedostatky musi byt okamZité opraveny a pfislusenstvi musi byt vyménéno.

Nastfiky a Casti skiini nesmi vykazovat Zadna poskozeni. Pfi zjiSténi nedostatkl musi
byt dodrZeny nasledujici body:

- Poskozeny nastfik musi byt opraven.

- V piipadé opotfebeni pouzdra se obratte na zakaznicky servis!

Pro zkouseni odporu musi ¢erpadlo zchladnout na okolni teplotu!

Interni elektrody jsou paralelné zapojené. Pfi kontrole jsou tedy méfeny vSechny
elektrody spolecné.

Odpor elektrod zméfte ohmmetrem. Hodnota se musi blizit ,nekonecnu*. Pfi hodnotach
=30 kOhm se v prostoru motoru nebo v tésnici komofe nachazi voda. Provedte vyménu
oleje v tésnici komore a nasledné provedte dal$i méfeni.

OZNAMENI! Cini-li hodnota nadéle < 30 kOhm, obrafte se na zikaznicky servis!

Odpor teplotniho Cidla zméfte ohmmetrem. Musi byt dodrZeny nasledujici namérené
hodnoty:
- Bimetalové idlo: Namé&Fena hodnota = 0 ohmii (priichod).
- Senzor PTC (termistor): Naméfena hodnota zavisi na po¢tu nainstalovanych senzord.
Senzor PTC ma za studena odpor mezi 20 a 100 ohmy.
— U tfi senzor( v sérii leZi naméfena hodnota mezi 60 a 300 ohmy.
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9.6.5.3 Provéreni odporu externi
elektrody pro kontrolu tésnici
komory

9.6.6 Oznameni pro pouZiti kulovych
kohoutu

9.6.7 Vyména oleje v prostoru motoru

Fig. 11: Prostor motoru: Vyména oleje

Udrzba n

— U &tyf senzorl v sérii Cini naméfena hodnota mezi 80 a 400 ohmy.
- PT100 senzory: PT100 senzory indikuji za teploty 0 °C (32 °F) hodnotu odporu
100 ohmd. Vintervalu od 0 °C (32 °F) do 100 °C (212 °F) odpor s kazdym 1 °C (1,8 °F)
stoupa 0 0,385 ohmu.
P¥i okolni teplot& 20 °C (68 °F) &ini odpor 107,7 ohmu.

Odpor elektrody zméfte ohmmetrem. Hodnota se musi blizit ,nekonecnu*. Pfi
hodnotach <30 kOhm se v oleji nachazi voda, provedte vyménu oleje!

Nachazeji-li se na vypoustécich otvorech kulové kohouty, vezméte v potaz nasledujici

body:

- Pred otevienim uzaviraciho kulového kohoutu odstrafite zavérny Sroub.

= Pro vypusténi provozniho prostfedku otoCte paku ve sméru priitoku (rovnobézné
s kulovym kohoutem).

- Pro uzavfeni vypoustéciho otvoru oto¢te paku napfi¢ ke sméru pritoku (k hrdlovému
kulovému kohoutu).

- Po uzavfeni kulového kohoutu znovu zasroubujte zavérny Sroub.

VAROVANI

Provozni prostfedek je pod vysokym tlakem!

V motoru mdZe vzniknout tlak nékolik barii! Tento tlak se uvolni pFi otevieni
zavérného Sroubu. Neopatrné otevirané zavérné srouby se tak mohou velkou
rychlosti vymrstit ven! Pro prevenci zranéni dbejte téchto pokyna:

+ DodrZujte predepsané poradi pracovnich krokii.

+ Zavérné Srouby vytacejte pomalu a nikdy ne Uplné. Jakmile zacne unikat tlak
(sly3itelné piskani nebo syceni vzduchu), pfestafite zavérnym Sroubem otacet!

. AZ tlak GpIné unikne, zcela vySroubujte zavérné Srouby.

+ Noste uzaviené ochranné bryle.

VAROVANI

Hrozi opareni horkym provoznim prostiedkem!
Pfi unikani tlaku mdZze dojit i k vystfiknuti horkého provozniho prostredku. Tim mGze
dojit k popaleninam! Pro prevenci poranéni dbejte téchto pokynu:

+ Motor nechte zchladnout na okolni teplotu, pak teprve oteviete zavérné Srouby.

+ Noste uzavrené ochranné bryle nebo ochrannou masku a rukavice.

Motor FK 17.1
+/- Prostor motoru — nalit/vypustit olej
v" Ochranné pomducky jsou pouzivany!

v Cerpadlo je demontovano a vy&isténo (pfip. dekontaminovano).

1. Postavte Cerpadlo svisle na pevnou podloiku.VAROVANi! Hrozi nebezpedi
zhmoZzdéni rukou. Zajistéte, aby €erpadlo nemohlo spadnout nebo sklouznout!

2. K zachyceni provozniho prostfedku pouzijte vhodnou nadrz.

3. Zavémy 3roub vytatejte pomalu a ne Gplné. VAROVANI! Pfetlak v motoru! Ozve-li
se slySitelné syCeni nebo piskani, pfestarite s ota¢enim! Pockejte, neZ unikne
veskery tlak.

4. AZ tlak unikne, zcela vySroubujte zavérny Sroub a vypustte provozni prostiedek.

5. Zkontrolujte provozni prostfedek: Nachazeji-li se v provoznim prostfedku kovové
tfisky, informujte zakaznicky servis!

6. Dopliite otvorem novy provozni prostfedek.
= DodrZujte pokyny tykajici se druhu a mnoZstvi provozniho prostfedku!

7. Zavérny $roub olistéte, popf. ho osadte novym tésnicim krouzkem a zase ho
zaSroubujte. Max. utahovaci moment: 8 Nm!

Navod k montazi a obsluze Wilo Motor FK 17.1, FK 202, FK 34, FK 42 + EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID 37



“ Udrzba

Motory FK 202, FK 34 a FK 42
E Odvzdusnéni
+ Prostor motoru — nalit olej

- Prostor motoru — vypustit olej

v’ PouZivaji se ochranné pomiicky!
4 Cerpadlo je demontovéno a vy¢isténo (pfip. dekontaminovano).

1. Cerpadlo postavte svisle na pevnou podloZku. VAROVANI! Hrozi nebezpeéi
zhmoZdéni rukou. Zajistéte, aby Cerpadlo nemohlo spadnout nebo sklouznout!

2. K zachyceni provozniho prostfedku pouZijte vhodnou nadrz.

3. Zavérny Sroub (E) vytalejte pomalu a ne dplné. VAROVANI! Pfetlak v motoru!
Ozve-li se slySitelné syceni nebo piskani, pFestarite s ota¢enim! Pockejte, dokud
neunikne veskery tlak.

4, A7 tlak unikne, zcela vy3roubujte zavérny Sroub (E).

5. Vy3roubujte zavérny 3roub (+).

6. Vysroubujte zavérny 3roub (-) a vypustte provozni prostiedek. Je-li na otvoru

Fig. 12: Prostor motoru: V§ména oleje odtoku instalovany uzaviraci kulovy kohout, oteviete jej.

7. Zkontrolujte provozni prostfedek: Nachazeji-li se v provoznim prostfedku kovové
tfisky, informujte zakaznicky servis!

8. Je-li na otvoru odtoku instalovany uzaviraci kulovy kohout, zavrete jej.

9. Zavérny Sroub (-) otistéte, osadte jej novym té&snicim krouzkem a znovu
zasroubujte. Max. utahovaci moment: 8 Nm (5,9 ft-lb)!

10.Novy provozni prostiedek doplfite otvorem pro zavérny Sroub (+).
= Dodrzujte pokyny tykajici se druhu a mnozstvi provozniho prostfedku!
11.Zavérny 3roub (+) a (E) olistéte, osadte jej novym tésnicim krouzkem a zase ho

zasroubujte. Max. utahovaci moment: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

9.6.8 Vymeéna oleje tésnici komory

VAROVANI

Provozni prostfedek je pod vysokym tlakem!

V motoru mdZe vzniknout tlak nékolik bari! Tento tlak se uvolni pFi otevieni
zavérného Sroubu. Neopatrné otevirané zavérné Srouby se tak mohou velkou
rychlosti vymrstit ven! Pro prevenci zranéni dbejte téchto pokynd:

+ DodrZujte predepsané poradi pracovnich krokd.

+ Zavérné Srouby vytacejte pomalu a nikdy ne Uplné. Jakmile zacne unikat tlak
(slysitelné piskani nebo syéeni vzduchu), pfestafite zavérnym Sroubem otécet!

« AZ tlak GpIné unikne, zcela vysroubujte zavérné Srouby.

+ Noste uzavrené ochranné bryle.

VAROVANI

Hrozi opareni horkym provoznim prostfedkem!
Pri unikani tlaku midZze dojit i k vystfiknuti horkého provozniho prostredku. Tim mize
dojit k popaleninam! Pro prevenci poranéni dbejte téchto pokyni:

+ Motor nechte zchladnout na okolni teplotu, pak teprve oteviete zavérné Srouby.

+ Noste uzaviené ochranné bryle nebo ochrannou masku a rukavice.
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Udrzba n

Motor FK17.1
+/- Tésnici komora — nalit/vypustit olej
v" Ochranné pomdicky jsou pouzivany!
v Cerpadlo je demontovéno a vy¢isténo (pfip. dekontaminovano).

1. Postavte ¢erpadlo svisle na pevnou podlozku.VAROVANI! Hrozi nebezpeéi
zhmoZdéni rukou. Zajistéte, aby €erpadlo nemohlo spadnout nebo sklouznout!

2. K zachyceni provozniho prostfedku pouzijte vhodnou nadrz.

3. Zavérny 3roub vytatejte pomalu a ne Gplné. VAROVANI! Pfetlak v motoru! Ozve-li
se slysitelné syCeni nebo piskani, pfestarite s otacenim! Pockejte, nez unikne
veskery tlak.

4. AZ tlak unikne, zcela vy$roubujte zavérny Sroub a vypustte provozni prostiedek.

5. Zkontrolujte provozni prostfedek: Nachazeji-li se v provoznim prostfedku kovové
tfisky, informujte zakaznicky servis!

6. Dopliite otvorem novy provozni prostredek.
= DodrZujte pokyny tykajici se druhu a mnoZstvi provozniho prostfedku!

7. Zavérny Sroub olistéte, popf. ho osadte novym tésnicim krouzkem a zase ho
zasroubujte. Max. utahovaci moment: 8 Nm!

Motory FK 202, FK 34, FK 42

+ Tésnici komora — nalit olej

- Tésnici komora — vypustit olej
v’ PouZivaji se ochranné pomiicky!
4 Cerpadlo je demontovéno a vy¢isténo (pfip. dekontaminovano).

1. Cerpadlo postavte svisle na pevnou podloiku.VAROVANi! Hrozi nebezpeéi
zhmoZdéni rukou. Zajistéte, aby Cerpadlo nemohlo spadnout nebo sklouznout!

2. K zachyceni provozniho prostfedku pouZijte vhodnou nadrz.

3. Zavémy roub (+) vytatejte pomalu a ne tipIné. VAROVANI! Pfetlak v motoru!
Ozve-li se slySitelné syceni nebo piskani, pfestarite s otacenim! Pockejte, dokud
neunikne veskery tlak.

4. A% tlak unikne, zcela vy3roubujte zavérny Sroub (+).

5. Vy3roubujte zavérny 3roub (-) a vypustte provozni prostiedek. Je-li na otvoru
odtoku instalovany uzaviraci kulovy kohout, oteviete jej.

6. Zkontrolujte provozni prostfedek: Nachazeji-li se v provoznim prostfedku kovové

tfisky, informujte zakaznicky servis!
Fig. 14: Tésnici komora: Vyména oleje . . , L, 3 .
7. Je-lina otvoru odtoku instalovany uzaviraci kulovy kohout, zaviete jej.

8. Zavérny 3roub (-) otistéte, osadte jej novym tésnicim krouzkem a znovu
zasroubujte. Max. utahovaci moment: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

9. Novy provozni prostfedek doplfite otvorem pro zavérny Sroub (+).
= DodrZujte pokyny tykajici se druhu a mnoZstvi provozniho prostfedku!
10.Zavérny 3roub (+) ocistéte, osadte jej novym tésnicim krouzkem a znovu

zasroubujte. Max. utahovaci moment: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

9.6.9 Generalni revize . e . s o Caxo s e .
Pfi generalni revizi se kontroluji motorova loZiska, hfidelova tésnéni, O-krouzky a

privodni elektrické vedeni s ohledem na opotfebeni a poskozeni. Poskozené
konstrukéni soucasti se nahradi originalnimi dily. Tim je zaruc¢en bezvadny provoz.

Generalni revize se realizuje u vyrobce nebo autorizované servisni dilny.
9.7 Opravarské prace

VAROVANI

Ostré hrany na obéZném kole a sacim hrdle!

Na obézném kole a sacim hrdle se mohou tvorit ostré hrany. Hrozi nebezpeci ufiznuti
koncetin! Je nutné nosit ochranné rukavice pro prevenci feznych zranéni.
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9.7.1 Upozornéni pro pouziti zajisténi
Sroubl

9.7.2 Které opravy je dovoleno
provadét

9.7.3 Vyménte skfin hydrauliky

®

40

Udrzba

VAROVANI

Poranéni rukou, nohou nebo oéi z divodu chybéjicich ochrannych
pomucek!

Pi praci hrozi nebezpedi (t&Zkého) zranéni. PouZivejte nasledujici ochranné
pomcky:

+ Ochranné rukavice proti feznym poranénim
+ Bezpecnostni obuv

+ Uzaviené ochranné bryle

Pfed zahajenim opravarskych praci museji byt spinény nasledujici predpoklady:
- Cerpadlo ochlazené na okolni teplotu.

- Cerpadlo je bez napéti a zajisténé proti nechténému opétovnému zapnuti.
- Cerpadlo diikladné vy¢isténé a (pfipadné) dezinfikované.

Pfi opravach obecné plati nasledujici:

- Odkapy média a provozniho prostfedku ihned zachytte!

- Tésnici O-krouzky, tésnéni a Sroubové pojistky vZdy vyménte!
- Dodrzte utahovaci momenty z pfilohy!

- P¥itéchto pracich je pfisné zakazano vynakladat pfiliSnou silu!

Srouby mohou byt opatieny zajisténim proti povoleni. Zajisténi Sroubu je z vyroby
mozné dvéma rdznymi zpdsoby:

- Tekuté zajisténi Sroubu

- Mechanické zajisténi Sroubu

Zajisténi Sroubu vZdy obnovte!

Tekuté zajisténi Sroubu

P¥i kapalném zajisténi Sroubu se pouZivaji polopevna zajisténi Sroubu (napf. Loctite
243). Tato zajidténi Sroubu Ize povolit pfi vynaloZeni zvy3eného usili. Pokud zajisténi

$roubu nepovoli, musi byt pfipojeni nahfato na teplotu cca 300 °C (572 °F). Konstruk&ni
soucasti po demontazi peclivé oCistéte.

Mechanické zajisténi Sroubu

Mechanické zajisténi Sroubu sestava ze dvou klinovych pojistek Nord-Lock. Zajisténi
Sroubového spoje je zde realizovano upinaci silou. Zajisténi Sroubu Nord-Lock se smi

pouZivat pouze se Srouby opatfenymi povrchovou tpravou Geomet pevnostni tfidy
10.9. Pouziti s nereznoucimi $rouby je zakazano!

- Vymeénte skfin hydrauliky.
- Obézné kolo SOLID G a Q: Nastavte saci hrdlo.

NEBEZPECI

Demontaz obézného kola je zakazana!

V zavislosti na priméru obézného kola musi byt u nékterych c¢erpadel obézné kolo
pro ucely demontaze skfiné hydrauliky demontovano. Pfed zahajenim jakékoli prace
zkontrolujte, zda je demontaz obézného kola nutna. Pokud ano, obratte se na
zakaznicky servis! Demontaz obézného kola musi provést zakaznicky servis nebo
autorizovana dilna.
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Udrzba n

1 Sestihranné matice k upevnéni motoru/hydrauliky
2 Skfin hydrauliky
3 Zavitové Cepy

v’ Zvedaci prostfedek s dostatecnou nosnosti je k dispozici.
v" Ochranné pomticky jsou pouzivany.

v Jek dispozici nova skfin hydrauliky.

v/ Ob&zné kolo neni nutné demontovat!

1. Zvedaci prostiedek pfipevnéte na vazaci bod Cerpadla pomoci odpovidajiciho
vazaciho prostfedku.

2. Cerpadlo odstavte ve vertikalni poloze.
UPOZORNENI! Odstavi-li se Eerpadlo pfilis rychle, mize se pokodit skfifi
hydrauliky na sacim hrdle.Cerpadlo pomalu odstavte na saci hrdlo!
OZNAMENI! Pokud Eerpadlo neni mozné odstavit na saci hrdlo rovné, vlozte pod
né vhodné vyrovnavaci desky.S cilem snadno zdvihnout motor je zapotfebi, aby
Cerpadlo stalo kolmo.

3. Vyznatte pozici motor/hydraulika na skfini.
4. Povolte Sestihranné matice na skfini hydrauliky a odSroubuijte je.

5. Motor zdvihejte pomalu a vysurite jej ze zavitovych cepu.
UPOZORNENI! Motor zdvihejte kolmo, nikoli v Sikmém sméru!Pfi naklapéni se
poskodi zavitové Cepy!

6. Otocte motor pres novou skfin hydrauliky.

7. Motor pomalu spustte dold. Dbejte na to, aby odpovidalo oznageni motor/
Fig. 15: Vyménte skfin hydrauliky hydraulika a aby se zavitové ¢epy presné nasunuly do otvord.

8. Povolte Sestihranné matice a pevné spojte motor s hydraulikou.
OZNAMENI! Dodrzte tdaje k utahovacim momentim z prilohy!

» Skiin hydrauliky vyménéna. Nyni Ize opét provést montaz cerpadla.

VAROVANI! Pokud se Eerpadlo dogasné uskladfiuje a zvedaci prostfedek se
demontuje, €erpadlo zajistéte proti padu a sklouznuti!

vv s

9.7.4 Obézné kolo SOLID G a Q:
Nastavte saci hrdlo

Sestihranné matice k upevnéni saciho hrdla

Zavitové Cepy

Plechovy paket

Upevriovaci Sroub na plechovy paket

v B W N

Rozmér spary mezi sacim hrdlem a skfini hydrauliky

v Jek dispozici zvedaci prostfedek s dostate¢nou nosnosti.

v Pouzivaji se ochranné pomcky.

1. Zvedaci prostredek pfipevnéte na vazaci bod cerpadla pomoci odpovidajiciho
vazaciho prostfedku.

2. Cerpadlo nadzvednéte tak, aby viselo cca 50 cm (20 in) nad zemi.

3. Povolte Sestihranné matice na upevnéni saciho hrdla. Sestihranné matice
vysroubujte tak, aby se ocitly na trovni zavitovych Cep(.
VAROVANI! Nebezpeéi zhmozdéni prsti! Saci hrdlo miize byt nanosy pfilepené
ke skFini hydrauliky, od nizZ se muZe nahle uvolnit a spadnout dolii. Matice

povolujte pouze kfizem a uchopte je zespodu. Méjte na rukou bezpeénostni
rukavice!

4. Saci hrdlo naléha na Sestihranné matice. Pokud saci hrdlo pfilnulo ke skfini
hydrauliky, jemné ho uvolnéte pomoci klinu!

5. OCistéte licovanou plochu a pfisroubované plechové pakety a (pfipadné) je
dezinfikujte.

6. Povolte Srouby plechovych paketl a jednotlivé je vyjméte.

Fig. 16: SOLID G: Nastavte rozmér spar ke v . . f s ey . .
g pary 7. Pomalu utahnéte tfi Sestihranné matice umisténé do kfize tak, aby saci hrdlo opét

dolehlo k ob&znému kolu. UPOZORNENI! Sestihranné matice utahujte jen ruéné!
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P¥i prilis silném utaZeni $estihrannych matic by mohlo dojit k poskozeni
obézného kola a motorovych loZisek!

8. Zméfte mezeru mezi sacim hrdlem a skiini hydrauliky.

9. Plechové pakety upravte podle rozméru a pridejte jeden plech navic.

10.T¥i utaZené Sestihranné matice opét vySroubujte tak, aby se ocitly na Grovni
zavitovych cepl.

11.VloZte plechové pakety a pomoci Sroubt je upevnéte.

12.Utahnéte Sestihranné matice kfiZzem tak, aby saci hrdlo opét dolehlo k plechovym
paketiim.

13.Sestihranné matice kiizem pevné dotahnéte. Dodrzte tidaje k utahovacim
momentum z prilohy!

14.Sahnéte zezdola do saciho hrdla a protocte obézné kolo. Spravné sefizena mezera
se pozna podle toho, Ze se obéZnym kolem da dobfe tocit. Je-li odstup pfilis maly,
obéZné kolo se otaci jen obtizné. Opakujte nastaveni. VAROVANI! Hrozi
nebezpedi ufiznuti konéetin! Na sacim hrdle a obéZném kole se mohou utvofit
ostré hrany. Jako prevenci feznych zranéni noste bezpecnostni rukavice!

» Spravné nastavené saci hrdlo. Nyni Ize opét provést instalaci Cerpadla.

NEBEZPECI

ve

Nebezpeti z divodu zdravotné zavadnych médii!
Bylo-li Cerpadlo pouZito ve zdravotné zavadném médiu, mdze dojit k ohroZeni
Zivota! BEhem prace pouZivejte nasledujici ochranné pomucky:

+ Uzaviené ochranné bryle

+ Respiracni maska

+ Ochranné rukavice

= Uvedené vybaveni je minimalni poZadavek, dodrZujte idaje v provoznim
fadu! Provozovatel musi zajistit, aby personal obdrzel a precetl provozni
fad!

NEBEZPECi

Nebezpedi usmrceni elektrickym proudem!

Neodborné pocinani pri provadéni elektrickych praci vede k usmrceni elektrickym
proudem! Elektrické prace musi provadét odborny elektrikar v souladu s mistnimi
predpisy.

NEBEZPECi

Riziko smrtelného poranéni pfi praci jediného pracovnika!

Prace v Sachtach a tzkych prostorach a prace, pfi nichZz maze dojit k padu, jsou
nebezpecné. Tyto prace nesmi provadét pracovnik sdm! Pro zajiSténi bezpecnosti
musi byt pritomna druha osoba.

VAROVANI

Pobyt osob v pracovnim prostoru ¢erpadla je zakazan!

B&hem provozu cerpadla si osoby mohou pfivodit (téZké) zranéni! Z tohoto dlvodu
se v pracovnim prostoru nesmi zdrZovat zadné osoby. Musi-li osoby do pracovniho
prostoru vstoupit, musi byt ¢erpadlo odstaveno mimo provoz a zajiSténo proti
neopravnénému opétovnému spusténti!
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VAROVANI

Ostré hrany na obézném kole a sacim hrdle!

Na obézném kole a sacim hrdle se mohou tvorit ostré hrany. Hrozi nebezpeci ufiznuti
koncetin! Je nutné nosit ochranné rukavice pro prevenci feznych zranéni.

Porucha: Cerpadlo se nerozbihd

1. Pferuseni pfivodniho elektrického vedeni nebo zkrat/zemni zkrat vedeni nebo
vinuti motoru.

= Nechte pfipojeni a motor zkontrolovat a popf. opravit odbornikem.
2. Aktivace pojistek, jistice motoru nebo kontrolnich zafizeni
= Nechte pfipojeni a kontrolni zafizeni zkontrolovat a popt. opravit odbornikem.

= Nechte nainstalovat, pfipadné nastavit jisti¢ motoru a pojistky podle
technickych pfedpist, zresetujte monitorovaci zafizeni.

= Ovérte lehkost chodu obéZného kola, pfipadné vycistéte hydrauliku.
3. Kontrola tésnici komory (volitelné vybaveni) prerusila proudovy obvod (zévisi na
pfipojeni)
= Viz ,Porucha: Netésnost mechanické ucpavky, kontrola tésnici komory hlasi
poruchu, resp. vypina cerpadlo®
Porucha: Cerpadlo se rozbéhne, po chvili se ale aktivuje ochrana motoru
1. Jisti¢ motoru je chybné nastaven.
= Nechte odborného elektrikare zkontrolovat a pfipadné upravit nastaveni
spoustéce.
2. Zvyseny prikon disledkem zvyseného poklesu napéti.

= Nechte odborného elektrikare zkontrolovat hodnoty napéti jednotlivych fazi.
Obratte se na provozovatele sité.

3. Na pfipojeni jsou k dispozici jen dvé faze.
= Nechte odborného elektrikare zkontrolovat a pripadné upravit pfipojeni.
4. PFilis velké rozdily v napéti mezi fazemi.

= Nechte odborného elektrikare zkontrolovat hodnoty napéti jednotlivych fazi.
Obratte se na provozovatele sité.

Ul

. Chybny smysl otaceni.
= Nechte odborného elektrikare upravit pfipojeni.
6. Zvyseny piikon disledkem zanesené hydrauliky.
= Vycistéte hydrauliku a zkontrolujte pfitok.
7. Prilis vysoka hustota média.

= Obratte se na zakaznicky servis.

Porucha: Cerpadlo bézi, ale neprobihd éerpaci vykon
1. Neni k dispozici Zadné médium.
= Provéite pfitok, oteviete viechna uzaviraci Soupata.
2. Zaneseny pritok.
= Provérite pritok a odstraite usazeniny.
3. Zanesena hydraulika.
= Vycistéte hydrauliku.
4. Zaneseny potrubni systém na vytlaku nebo tlakova hadice.
= Qdstrante usazeniny a pripadné vyménte poskozené konstrukéni soucasti.
5. PferusSovany provoz.

= Zkontrolujte spinaci zafizeni.

Porucha: Cerpadlo se rozbéhne, ale neni dosazeno provozniho bodu
1. Zaneseny pritok.

= Provéite pfitok a odstrarite usazeniny.

Navod k montazi a obsluze Wilo Motor FK 17.1, FK 202, FK 34, FK 42 + EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID 43



4y

Poruchy, pficiny a odstrafovani

2. Zaviené Soupé na vytlaku.
= UplIné oteviete viechna uzaviraci $oupata.
3. Zanesena hydraulika.
= Vycistéte hydrauliku.
4. Chybny smysl otaceni.
= Nechte odborného elektrikafe upravit pfipojeni.
5. Vzduchovy polstar v potrubnim systému.
= Odvzdus$néte potrubni systém.

= Pri Castém vyskytu vzduchového polstare: Zjistéte pricinu vzniku vzduchovych
pol3tarh a pfipadné namontujte odvzdusiovaci zafizeni.

6. Cerpadlo Eerpa proti pfilis vysokému tlaku.
= UplIné oteviete viechna uzaviraci $oupata na vytlaku.

= Zkontrolujte tvar ob&zného kola a pfipadné poufZijte jiny tvar. Obratte se na
zakaznicky servis.

7. Pfiznaky opotfebeni na hydraulice.

= Zkontrolujte konstrukéni soucasti (ob&zné kolo, saci hrdlo, skiifi ¢erpadla) a
nechte je vyménit zakaznickym servisem.

8. Zaneseny potrubni systém na vytlaku nebo tlakova hadice.

= QOdstrante usazeniny a pfipadné vymérnte poskozené konstrukéni soucasti.
9. Silné nasycené médium.

= Obratte se na zakaznicky servis.
10.Na pfipojeni jsou k dispozici jen dvé faze.

= Nechte odborného elektrikare zkontrolovat a pfipadné upravit pfipojeni.
11.Prilis silny pokles hladiny béhem provozu.

= Zkontrolujte zasobovani/kapacitu zafizeni.

= Zkontrolujte a pfip. pfizplsobte spinaci body méfeni hladiny.

vvos s v

Porucha: Neklidné a hluéné béZici cerpadlo.
1. Nepfipustny provozni bod.

= Zkontrolujte dimenzovani ¢erpadla a provozni bod, obratte se na zakaznicky
servis.

2. Zanesena hydraulika.
= Vycistéte hydrauliku.
3. Silné nasycené médium.
= Obratte se na zakaznicky servis.
4. Na pripojeni jsou k dispozici jen dvé faze.
= Nechte odborného elektrikare zkontrolovat a pripadné upravit pfipojeni.
5. Chybny smysl otaceni.
= Nechte odborného elektrikare upravit pfipojeni.
6. Pfiznaky opotfebeni na hydraulice.

= Zkontrolujte konstrukZni soucasti (ob&zné kolo, saci hrdlo, skfifi ¢erpadla) a
nechte je vyménit zakaznickym servisem.

7. Opotiebené motorové loZisko.
= Informujte zdkaznicky servis; Cerpadlo pfineste k prohlidce zpét do zavodu.
8. Cerpadlo je zabudované s pnutim.
= Provéite instalaci a pfipadné namontujte gumové kompenzatory.
Porucha: Kontrola tésnici komory hldsi poruchu nebo vypind éerpadlo
1. Tvorba kondenzatu disledkem delSiho uskladnéni nebo vysokého kolisani teploty.
= Nechte Cerpadlo kratce béZet (max. 5 min) bez ty¢ové elektrody.

2. Zvysena netésnost pfi zabéhu novych mechanickych ucpavek.
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Nahradni dily

Likvidace
Oleje a maziva

Ochranny odév

Informace ke sbéru pouZitych
elektrickych a elektronickych

vyrobki

Pfiloha
Utahovaci momenty

A

Néhradni dily

= Provedte vyménu oleje.
3. Vadny kabel tycové elektrody.

= Vymeénte tycovou elektrodu.
4. Vadna mechanicka ucpavka.

= Informujte zékaznicky servis.

Dalsi kroRy pro odstranéni poruch

Pokud vam zde uvedené body nepomohou poruchu odstranit, kontaktujte zakaznicky
servis. Zakaznicky servis vam m(iZe pomoci nasledovné:

- Telefonicka nebo pisemna podpora.

- Podpora v misté instalace.

- Kontrola a oprava v zavodé.

VyuZziti sluZeb zakaznického servisu mdzZe byt spojeno s dodate¢nymi naklady! Pro
presné (idaje se obratte na zdkaznicky servis.

Néhradni dily miZete objednat prostfednictvim zakaznického servisu. Abyste predesli
zpétnym dotazdm nebo chybnym objednavkam, uvadéjte vzdy sériové Cislo nebo Cislo
vyrobku. Technické zmény vyhrazeny!

Provozni prostfedky musi byt zachyceny do vhodnych nadrzi a zlikvidovany v souladu s
platnymi mistnimi smérnicemi. Odkapy ihned odstrante!

Pouzity ochranny odév musi byt zlikvidovan v souladu s platnymi mistnimi smérnicemi.

Réadna likvidace a odborna recyklace tohoto vyrobku zabrani ekologickym $kodam a
nebezpedim pro zdravi ¢lovéka.

OZNAMENI

Zakaz likvidace spoleéné s domovnim odpadem!

V ramci Evropské unie se tento symbol miZe objevit na vyrobku, obalu nebo na
prdvodnich dokumentech. To znamena, Ze dotcené elektrické a elektronické
vyrobky se nesmi likvidovat spolu s domovnim odpadem.

Pro fadné zachazeni s dotéenymi starymi vyrobky, jejich recyklaci a likvidaci respektujte
nasledujici body:
-> Tyto vyrobky odevzdejte pouze na certifikovanych sbérnych mistech, ktera jsou
k tomu urcena.
- DodrZujte platné mistni predpisy!

Informace k fadné likvidaci si vyZadejte u mistniho obecniho tfadu, nejblizSiho mista
likvidace odpadii nebo u prodejce, u kterého byl vyrobek zakoupen. Dalsi informace
tykajici se recyklace naleznete na strance www.wilo-recycling.com.

Nerezové Srouby A2/Ak

Utahovaci moment

Nm
M5 5.5 0,56 4
M6 7,5 0,76 5,5
M8 18,5 1,89 13,5
M10 37 3,77 27,5
M12 57 5,81 42
M16 135 13,77 100
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Provoz s frekvenénim ménicem

Pfiloha

Nerezové Srouby A2/AL

Zavit Utahovaci moment

Nm
M20 230 23,45 170
M24 285 29,06 210
M27 415 42,31 306
M30 565 57,61 417

§rouby s povrchovou tpravou Geomet (pevnost 10.9) s podlozkou Nord-Lock

Utahovaci moment

Nm
M5 9,2 0,94 6.8
M6 15 1,53 11
M8 36,8 3,75 27,1
M10 73,6 7,51 54,3
M12 126,5 12,90 93,3
M16 155 15,81 114,3
M20 265 27,02 195,5

Motor Ize provozovat v sériovém provedeni (v souladu s [EC 60034-17) na frekvennim
ménici. Pfi dimenzovaném napéti pfes 415 V/50 Hz nebo 480 V/60 Hz je nutné se
obratit na zakaznicky servis. Jmenovity vykon motoru musi kvUli dodatecnému zahtati
vyssimi harmonickymileZet cca 10 % nad potfebnym vykonem cerpadla. U
frekvencnich ménich s nizkym vystupem vysokych harmonickych se vykonova rezerva
10 % popfipadé da snizit. Harmonické Ize sniZit pomoci vystupnich filtrd. Frekvencni
meénic a filtr museji byt vzéjemné sladény.

Dimenzovani frekvencniho ménice se provadi podle jmenovitého proudu motoru. Je
nutné dbat na to, aby Cerpadlo pracovalo bez trhani a vibraci, a to zejména v dolnim
rozsahu otacek. Jinak mliZe dojit k netésnosti a posSkozeni mechanickych ucpavek.
Navic je nutno dbat na rychlost toku v potrubi. Je-li rychlost toku pfilis nizka, stoupa
nebezpedi usazovani pevnych latek v Cerpadle a pfipojeném potrubi. Doporucuje se min.
pritokova rychlost 0,7 m/s (2,3 ft/s) pfi manometrickém dopravnim tlaku 0,4 bar (6 psi).

DuleZité je, aby Cerpadlo fungovalo v celém regulacnim rozsahu bez vibraci, rezonanci,
kyvavych moment(i a nadmérného hluku. Zvyseny hluk motoru kvdli napéjeni s vyssimi
harmonickymi je normalni.

Pfi parametrizaci frekvencniho ménice dbejte na nastaveni kvadratické charakteristiky
(charakteristika U/f) pro Cerpadla a vétraky! Charakteristika U/f se stara o to, aby se
vystupni napéti pfi frekvencich niz3ich, neZ je jmenovita frekvence (50 Hz nebo 60 Hz),
pfizpdsobovalo potfebnému vykonu Cerpadla. Novéjsi frekvenéni ménice nabizeji také
automatickou optimalizaci energie - timto automatickym reZzimem se docili stejného
Gcinku. Navod k montaZzi a obsluzePro nastaveni frekvenéniho ménic¢ dbejte na navod
k montaZi a obsluze frekvencniho ménice.

Je-li motor provozovan s frekvencnim ménicem, mohou v zavislosti na typu

a instalacnich podminkach nastat poruchy kontroly motoru. Nasledujici opatfeni mohou

napomoci tomu, aby se tyto poruchy se sniZily nebo aby byly eliminovany:

- DodrZujte mezni hodnoty prepéti a rychlost nardstu podle IEC 60034-25. Popfipadé
je nutné nainstalovat vystupni filtry.

- Variujte impulzy frekvence frekvenéniho ménice.

-> P¥i poruse interni kontroly tésnici komory pouZijte externi dvojitou tycovou
elektrodu.

K redukci nebo zabranéni porucham mohou také pfispét nasledujici stavebni opatfeni:

- 0Oddélené p¥ivodni elektrické vedeni pro hlavni a fidici vedeni (podle konstruk&ni
velikosti motoru).

- P¥i pokladce dodrZujte dostatecnou vzdalenost mezi hlavnim a fidicim vedenim.

- PoufZiti stinénych pfivodnich elektrickych vedeni.
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13.3 Atest pro vybusné prostfedi

13.3.1 Oznaceni erpadel schvalenych
pro vybusné prostiedi

13.3.2  Tfidakryti

13.3.3  Pouzivani v souladu s uréenim

13.3.4  Elektrické pfipojeni

Pfiloha n

Shrnuti

~ NepfetrZity provoz az do jmenovité frekvence (50 Hz nebo 60 Hz), za dodrZeni min.
pratokové rychlosti.

- Dbejte na dodatecna opatfeni tykajici se predpisti elektromagnetické kompatibility
(vybér frekvenZniho ménice, pouziti filtru atd.).

- Nikdy neprekracovat jmenovity proud a jmenovité otacky motoru.

- Musi byt moZné pfipojit vlastni snimac teploty motoru (dvojkovové senzory nebo
senzory PTC).

V této kapitole jsou uvedeny dodatecné informace tykajici se provozu cerpadla ve
vybusném prostiedi. Veskery personal si musi pfecist tuto kapitolu. Tato kapitola plati
pouze pro Cerpadla se schvalenim pro vybus$né prostfedi!

Pro pouZiti ve vybusném prostiedi musi cerpadlo byt na typovém stitku oznaceno takto:
- Symbol ,,Ex“ pfislusného schvaleni
- Kilasifikace vybusnosti
- Certifika¢ni &islo (v zavislosti na schvaleni)
Certifikacni Cislo je — pokud je vyZadovano ze strany pfipusténi — vytiSténé na
typovém Stitku.

Konstrukéni provedeni motoru odpovida nasledujicim tfidam kryti:
- Tlakuvzdorné zapouzdfeni (ATEX)
~ Explosionproof (FM)

K omezeni povrchové teploty je motor vybaven alespon omezenim teploty
(jednoobvodovy snimac teploty). Je mozna regulace teploty (2smy&kovy snimac
teploty).

NEBEZPECi

P¥i Eerpani vybusnych kapalin hrozi vybuch!

Je pfisné zakazano pouZivat snadno vznétliva a vybu3na média (benzin, kerosin aj.)
v Cisté formé. OhroZeni Zivota vybuchem! Cerpadla nejsou uzpdsobena pro tato
média.

ATEX-registrace

Cerpadla jsou vhodna k provozu v oblastech ohroZenych vybuchem:
- PFistrojova skupina: Il
- Kategorie: 2, zéna 1 a zéna 2

Cerpadla se nesméji pouzivat v z6né 0!

Schvdleni FM

Cerpadla jsou vhodné k provozu v oblastech ohroZenych vybuchem:

- Trida kryti: Explosionproof

- Kategorie: Class [, Division 1
Oznameni: Pokud jsou kabelové spoje provedeny podle Division 1, je rovnéz
schvalena instalace v Class I, Division 2.

NEBEZPECi

Nebezpedi usmrceni elektrickym proudem!

Neodborné pocinani pri provadéni elektrickych praci vede k usmrceni elektrickym
proudem! Elektrické prace musi provadét odborny elektrikaf v souladu s mistnimi
predpisy.

- Elektrické pfipojeni cerpadla je vZdy zapotiebi realizoval mimo prostredi
s nebezpecim vybuchu. Pokud musi byt pfipojeni realizovano v prostredi
s nebezpecim vybuchu, je zapotiebi provést pfipojeni v krytu schvaleném pro
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13.3.4.1 Kontrola vinuti motoru

13.3.4.2 Kontrola tésnici komory (externi
elektroda)

13.3.4.3 Provoz s frekvenénim méniéem
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Pfiloha

vybusdné prostiedi (typ ochrany proti vzniceni podle normy DIN EN 60079-0)!
V pripadé nerespektovani hrozi nebezpeci smrtelného trazu vybuchem! Zajistéte,
aby pfipojeni vidy proved| kvalifikovany elektrikar.

- Vsechna hlidaci zafizeni vné ,jiskrové bezpecnych zén* se museji pfipojit pres
proudovy obvod zajistény proti porucham (napf¥. Ex-i relé XR-4...).

- Napétova tolerance smi €init max. +10 %.

Prehled moZnych monitorovacich zafizeni:

Prostor motoru -
Vinuti motoru .
Tésnici komora 0
Lozisko motoru -

Legenda: - = neni k dispozici /moZné, o = volitelng, « = sériové

Vsechna namontovana hlidaci zafizeni se vidy museji pFipojit!

NEBEZPECi
Nebezpeéi vybuchu pfi pfehfati motoru!
Je-li omezeni teploty pfipojen nespravné, hrozi nebezpeci vybuchu v dlsledku

prehrati motoru! Omezeni teploty vZdy pfipojujte s manualnim blokovacim zafizenim
opétného zapinani. To znamena, Ze ,,odblokovaci tlacitko* musi byt stlaceno rucné!

Motor je vybaven omezenim teploty (jednoobvodové hlidani teploty). Volitelné maZe
motor byt vybaven regulaci a omezenim teploty (dvouobvodové hlidani teploty).

V zavislosti na provedeni termické kontroly motoru musi pfi dosazeni mezni hodnoty
nastat nasledujici stav:
- Omezeni teploty (1 teplotni okruh):
P¥i dosaZeni mezni hodnoty musi dojit k vypnuti se zablokovanim opétného
zapnuti!
- Regulace a omezeni teploty (2 teplotni okruhy):
Pfi dosazeni mezni hodnoty pro nizkou teplotu miZze dojit k vypnuti s automatickym
opétnym zapnutim. Pfi dosaZzeni mezni hodnoty pro vysokou teplotu musi dojit
k vypnuti se zablokovanim opétného zapnuti!

UPOZORNENI! Poskozeni motoru piehfatim! Dodrzujte pfi automatickém
opétném zapinani udaje o max. Eetnosti spinani a prestavce spinani!

Pfipojeni kontroly teploty motoru

- Pripojte bimetalové €idlo pres vyhodnocovaci relé. Pro tyto Ucely je doporuceno relé
,CM-MSS*. Mezni hodnota je pfednastavena.
PFipojovaci hodnoty: max. 250 V(AC), 2,5 A, cos @ = 1

- Pripojte senzor PTC pfes vyhodnocovaci relé. Pro tyto tcely je doporuceno relé ,,CM-
MSS*“. Mezni hodnota je prednastavena.

- Pripojte externi tyCovou elektrodu pfes vyhodnocovaci relé se schvalenim Ex! Pro
tyto tcely je doporuceno relé ,XR-4...“.
Mezni hodnota €ini 30 kOhm.

- Pripojeni musi byt provedeno pfes proudovy obvod zajiStény proti porucham!

Typ ménice: Pulsni Sitkova modulace

NepfetrZity provoz: 30 Hz aZ do jmenovité frekvence (50 Hz nebo 60 Hz). DodrZet
minimalni pritokovou rychlost!

Min. frekvence spinani: 4 kHz

Maximalni pfepéti na svorkovnici: 1350 V

Vystupni proud na frekven¢nim ménici: max. 1,5nasobek jmenovitého proudu
Max. doba pretizeni: 60 s

Uplatnéni toc¢ivého momentu: Kvadraticka charakteristika Cerpadla

PoZadované charakteristiky otacek/utahovaciho momentu jsou k dispozici
navyzadani!

N
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-> Pamatujte na dodatecnd opatreni s ohledem na predpisy o elektromagnetické
kompatibilité (vybér frekvenéniho ménice, filtru atd.).
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- Jmenovity proud a jmenovité otacky motoru nikdy nepfekracujte.
~ Musi byt moZné pfipojit vlastni snima& teploty motoru (dvojkov nebo senzor PTC).
- Je-li teplotni tfida oznacena znatkou T4/T3, plati tepelna tfida T3.

13.3.5 Uvedeni do provozu

NEBEZPECi
Nebezpeéi vybuchu pfi pouZiti ¢erpadel bez schvaleni Ex!
Cerpadla bez schvéleni Ex neni dovoleno pouZivat v oblastech s nebezpeéim

vybuchu! OhroZeni Zivota vybuchem! V oblasti ohroZené vybuchem pouZivejte
pouze cerpadla s pfislusnym oznacenim Ex na Stitku.

NEBEZPECi

Nebezpedi vybuchu z divodu jiskfeni v hydraulice!

B&hem provozu musi byt hydraulika zaplavend (zcela zaplnéna médiem). Opadne-li
pritok nebo dojde k vynoreni hydrauliky, mohou se v hydraulice tvofit vzduchové
polstare. To vede k nebezpeci vybuchu, napt. jiskfeni zplisobené statickym nabojem!
Ochrana proti béhu nasucho musi vyvolat vypnuti Cerpadla pfi odpovidajici hladiné.

NEBEZPECi

wve o

Nebezpedi vybuchu pfi nespravném pfipojeni ochrany proti béhu
nasucho!

Pfi provozu cerpadla ve vybusném prostredi realizujte provedeni ochrany proti béhu
nasucho pomoci samostatného signélniho ¢idla (redundantni zajisténi méfeni
hladiny). Vypnuti Eerpadla musi mit provedeni s manuélnim blokovanim op&tovného
zapnuti!

- Definice pfislusné oblasti ohrozené vybuchem pfislusi provozovateli.

= Uvnitf oblasti ohroZené vybuchem se smi pouZivat jediné cerpadla s odpovidajicim
schvalenim Ex.

- Cerpadla se schvalenim pro pouZiti ve vybusném prostfedi museji byt oznacena na
typovém Stitku.

- NepfekraCujte max. teplotu média!

- Chodu ¢erpadla na sucho je nutné predejit! Pro tento Gcel zajisti zakaznik (ochrana
proti b&hu nasucho), aby bylo zabrdnéno vynofeni hydrauliky.
Podle DIN EN 50495 pro kategorii 2 zajistéte bezpecnostni zafizeni s GrovniSIL 1 a
hardwarovou toleranci viici porucham na trovni 0.

13.3.6 Udriba - Udrzbarské prace provedte v souladu s predpisy.
- Provadéjte jen takové udrzbarské prace, které jsou uvedené v tomto navodu k
montazi a obsluze.
- Opravu na jiskrové bezpecnych sparach provadéjte pouze podle konstrukénich udajl
vyrobce. Oprava podle hodnot uvedenych v tabulkach 1 a 2 normy DIN EN 60079-1
neni povolena.
- PouZivejte pouze zavérné Srouby stanovené vyrobcem, které odpovidaji nejméné
pevnostni tfidé 600 N/mm?2 (38,85 long tons-force/inch?).
13.3.6.1 Oprava nastfiku skini U silnéjsich vrstev maZe dochazet k elektrostatickému nabijeni vrstvy
laku.NEBEZPECi! Nebezpe&i vybuchu! Ve vybuiném prostiedi miiZe pfi vybiti naboje
dojit k vybuchu!

Po opravé povrchové dpravy télesa €ini nejvy3si tloutka vrstvy 2 mm (0,08 in)!

13.3.6.2 Vyména mechanické ucpavk _ e .y " L L.
y pavky Vyména utésnéni médii a utésnéni na strané motoru je pfisné zakazana!

13.3.6.3 Vyména privodniho kabelu Vymeéna pfivodniho kabelu je pfisné zakazana!

Navod k montazi a obsluze Wilo Motor FK 17.1, FK 202, FK 34, FK 42 + EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID 49






Wilo - International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+54 1143615929
matias.monea@wilo.com.ar

Australia
WILO Australia Pty Limited

Murrarrie, Queensland, 4172

T+617 3907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen Osterreich
GmbH

2351 Wiener Neudorf

T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1065 Baku

T+994 12 5962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 1000
220035 Minsk
T+37517 3963446
wilo@wilo.by

Belgium

WILO NV/SA
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria EOOD
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Comercio e
Importacao Ltda

Jundiai — Sdo Paulo — Brasil
13.213-105
T+55112923 9456
wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L7
T+1403 2769456
info@wilo-canada.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing
T+86 1058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Cuba

WILO SE

Oficina Comercial

Edificio Simona Apto 105
Siboney. La Habana. Cuba
T+5352795135
T+5372722330
raul.rodriguez@wilo-cuba.
com

Czech Republic
WILO CS, s.r.o.
25101 Cestlice
T+420 234098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Nordic
Drejergangen 9
DK-2690 Karlslunde
T+4570253 312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+3726509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Nordic
Tillinmdentie 1 A
FIN-02330 Espoo

T +358 207 401 540
wilo@wilo.fi

France

Wilo Salmson France S.A.S.
53005 Laval Cedex

T +33 243595400
info@wilo.fr

United Kingdom
WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2WJ

T +44 1283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas SA
4569 Anixi (Attika)
T+302 106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T +36 23 889500
wilo@wilo.hu

India

Wilo Mather and Platt Pumps

Private Limited

Pune 411019
T+912027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

PT. WILO Pumps Indonesia
Jakarta Timur, 13950
T+62 217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick
T+35361227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italia s.r.l.

Via Novegro, 1/A20090
Segrate MI

T +39 25538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+77273124010
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
20 Gangseo, Busan
T+82 519508000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon

T+961 1888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.lt

Morocco

WILO Maroc SARL
20250 Casablanca
T+212(0) 522660924
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland B.V.
1551 NA Westzaan
T+3188 9456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Nordic

Alf Bjerckes vei 20
NO-0582 Oslo
T+47 22804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
5-506 Lesznowola
T+48227026161
wilo@wilo.pl

Portugal
Bombas Wilo-Salmson

Sistemas Hidraulicos Lda.

4475-330 Maia
T +351 222080350
bombas@wilo.pt

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus 0oo
123592Moscow
T+74965146110
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO Middle East KSA
Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.o., org. ZloZzka
83106 Bratislava
T+4212 33014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa

Wilo Pumps SA Pty LTD
Sandton

T+27 116082780
gavin.bruggen wilo.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcala de Henares
(Madrid)

T+34 918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO NORDIC
Isbjérnsvdgen 6
SE-352 45 Vixj6
T+46470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

Wilo Schweiz AG
4310 Rheinfelden
T+41618368020
info@wilo.ch

Taiwan

WILO Taiwan CO., Ltd.
24159 New Taipei City
T +886 229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.ve Tic. A.S,

34956 istanbul

T+90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraine

WILO Ukraine t.o.w.
08130 Kiew

T+38 0443937384
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free zone — South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC
Rosemont, IL 60018
T +1866 9456872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 8 38109975
nkminh@wilo.vn
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